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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRZED UZYCIEM NALEZY PRZECZYTAC WSZYSTKIE
INSTRUKCJE

Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg za zadanie
zapobiegac nieprzewidzianym zagrozeniom i uszkodzeniom
wynikajgcym z nieprawidtowej lub niezgodnej z zasadami
bezpieczenstwa obstugi urzgdzenia.

Wytyczne podzielono na kategorie , OSTRZEZENIE" oraz ,,UWAGA”
opisane ponizej.

Komunikaty bezpieczenstwa

Symbol ten wskazuje dziatania oraz zagadnienia, z ktérymi
moze wigzac sie zagrozenie. Nalezy uwaznie przeczytac

A sekcje oznaczone tym symbolem i postepowac zgodnie z
instrukcja, aby unikng¢ zagrozen.

A OSTRZEZENIE

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac
powazne obrazenia lub Smier.

A UWAGA

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac
lekkie obrazenia lub uszkodzenia produktu.

OSTRZEZENIE

. |
A\ OSTRZEZENIE
Aby zmniejszy¢ ryzyko eksplozji, pozaru, Smierci, porazenia
elektrycznego, obrazen lub poparzenia oséb podczas uzywania
produktu, nalezy przestrzegac sSrodkdéw ostroznosci obejmujgcych
ponizsze:
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Bezpieczenstwo techniczne

* Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej 8
lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej ub ==
umystowej lub nieposiadajgce wymaganej wiedzy i doswiadczenia
pod warunkiem zapewnienia im odpowiedniego instruktazu oraz
nadzoru w zakresie bezpieczenstwa obstugi urzgdzenia oraz
zwigzanego z nig ryzyka. Nalezy uniemozliwic dzieciom
wykorzystywanie urzadzenia do zabawy. Niedozwolone jest
czyszczenie urzgdzenia oraz wykonywanie zabiegow
konserwacyjnych przez dzieci bez nadzoru.

* To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby
(facznie z dzie¢mi) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensoryczne;j
czy umystowej, lub ktérym brak doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg
one nadzorowane badzZ instruowane w zakresie uzytkowania
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Dzieci powinny by¢ pod nadzorem w celu zapewnienia, ze nie bawig
sie urzadzeniem.

* Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wktadac i wyjmowac produkty z
urzgdzen chtodniczych.

* To urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w gospodarstwie
domowym i podobnych zastosowaniach, takich jak:

- obszary kuchni w sklepach, biurach i innych Srodowiskach pracy;

- gospodarstwa agroturystyczne i klienci hotelowi, motelowi i innych
rodzajéw zakwaterowania;

zakwaterowania typu B&B;
catering i podobne zastosowania inne niz detaliczne.
* To urzadzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do zabudowy.

DIST0d

Symbol ten wskazuje materiaty tatwopalne, ktére mogag
ulec zaptonowi i spowodowac pozar, jesli nie zostanie
zachowana odpowiednia ostroznos¢.

* To urzadzenie zawiera niewielkg ilo$¢ czynnika chtodniczego R600a
(izobutan), ktéry jest palny. Podczas transportu i montazu urzgdzenia
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nalezy uwazac, aby zadna cze$¢ obwodu zamrazania nie zostata
uszkodzona.

Srodek chtodniczy oraz gaz izolacyjny uzyte w urzadzeniu mozna
utylizowac wytgcznie w sposéb zgodny z wiasciwymi dla takich
produktéw procedurami. Przed utylizacjg nalezy skonsultowac sie z
serwisantem lub osobg o podobnych kwalifikacjach.

Nie wolno uszkodzi¢ obwodu rozmrazania.

+ Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub gniazdko zasilania jest

poluzowane, nie nalezy korzystac z przewodu i nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

Nie nalezy umieszczac z tytu urzagdzenia rozgateznika lub zrédet
zasilania, ktére nie sg prawidtowo uziemione.

Po catkowitym wytarciu wilgoci i kurzu wtozy¢ ostroznie wtyczke do
gniazda.

Nie wolno odtgczac wtyczki z gniazdka, ciggnac za przewdd zasilajgcy.
Nalezy zawsze mocno trzymac wtyczke i ruchem do siebie wyciggnagé
jg z gniazda.

Nalezy dba¢, by otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia i w jego
wnetrzu nie zostaty niczym zablokowane.

W urzadzeniu nie nalezy przechowywac¢ materiatéw wybuchowych,
takich jak puszki aerozolowe zawierajgce palny materiat pedny.

Nie nalezy przechyla¢ urzadzenia, aby je pociggna¢ lub popchngc
podczas transportu.

Podczas ustawiania urzadzenia nalezy upewnic sie, ze przewdd
zasilania nie jest przytrzasniety lub uszkodzony.

Nie nalezy uzywac zadnych urzgdzerr mechanicznych ani innych
Srodkéw w celu przyspieszania rozmrazania.

Nie nalezy stosowac suszarki do witoséw do wysuszenia wnetrza

urzgdzenia ani umieszcza¢ wewnatrz Swieczki w celu pozbycia sie
zapachu.

Nie uzywac urzadzen elektrycznych wewnatrz lodéwki.

Przemieszczajgc urzadzenie, nalezy uwazad, aby nie przycigé dtoni lub
stopy.
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* Odtgczy¢ przewdd zasilajgcy przed czyszczeniem wnetrza i
powierzchni zewnetrznych urzadzenia.

* Czyszczac wnetrze | powierzchnie zewnetrzne urzgdzenia, nie
rozpyla¢ wody ani nie uzywac innych substancji (pasta do zebow,
alkohol, rozpuszczalnik, benzen, ptyny tatwopalne, substancje zrace
itp.).

* Do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy uzywac szczotek, szmatek ani
gagbek o ostrej powierzchni lub wykonanych z domieszkg widkien
metalowych.

* Urzadzenie moze by¢ demontowane, naprawiane i poddawane
przerébkom wytgcznie przez uprawniony personel centrum
serwisowego LG Electronics. W przypadku przenoszenia i instalacji
urzadzenia w nowej lokalizacji nalezy skontaktowac sie z centrum
obstugi klienta LG Electronics.

S10d l

Ryzyko pozaru i materiatly tatwopalne

* W przypadku wykrycia wycieku nalezy zlikwidowac zrédta otwartego
ognia i inne potencjalne zrédta zaptonu oraz wietrzyc¢ przez kilka
minut pomieszczenie, w ktérym jest urzgdzenie. Aby unikngc
wytworzenia palnej mieszaniny gazéw z powietrzem w przypadku
wystgpienia wycieku Srodka chtodniczego, wielko$¢ pomieszczenia, w
ktérym uzytkowane jest urzgdzenie powinna odpowiadac iloSci
zastosowanego srodka chtodniczego. Na kazde 8 g Srodka R600a
zastosowanego w urzadzeniu powinien przypadac¢ 1 m?
pomieszczenia.

« Srodek chtodniczy wyciekajacy z rur moze ulec zaptonowi lub
wywota¢ wybuch.

* Ilos¢ Srodka chtodniczego zastosowana w urzgdzeniu podana jest na
tabliczce identyfikacyjnej wewnatrz urzgdzenia.

Instalacja

* Urzadzenie musi w bezpieczny sposdb by¢ transportowane przez
dwie lub wiekszg liczbe osob.

+ Zainstalowac urzadzenie na wytrzymatej i réwnej posadzce.
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Nie instalowac urzagdzenia w wilgotnym i zakurzonym miejscu. Nie
instalowac i nie przechowywac urzgdzenia poza budynkami lub w
miejscu narazonym na dziatanie warunkéw atmosferycznych, takich
jak promienie stonca, wiatr lub deszcz oraz temp. ponizej zera stopni
Celsjusza.

Nie umieszczac urzgdzenia w miejscu bezposredniego oddziatywania
promieni stonecznych ani ciepta generowanego przez inne
urzadzenia, takie jak piekarniki czy grzejniki.

Nalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby nie odstoni¢ tylnej czesci
urzadzenia podczas instalacji.

Zainstalowac urzgdzenie w miejscu, w ktérym tatwo wyjgc¢ wtyczke z
gniazda.

Nalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby podczas montazu lub
demontazu nie doszto do upuszczenia drzwi urzgdzenia.

Nalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby nie przedziurawic, rozbi¢, ani nie
uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego podczas montazu lub demontazu
drzwi urzadzenia.

Nalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby wtyczka nie byta zwrécona
przewodem do gory oraz, aby urzadzenie nie opierato sie o wtyczke.

Nie podtgczac przejscidwek ani innych akcesoriéw do gniazda
zasilania.

Nie wolno modyfikowac ani przedtuzac przewodu zasilajgcego.

Upewnic sie, ze gniazdo jest prawidtowo uziemione oraz ze wtyk
uziemienia kabla zasilajgcego nie jest uszkodzony badz usuniety z
wtyczki. Wiecej szczegdtéw na temat uziemienia mozna uzyskac

w centrum obstugi klienta LG Electronics.

Urzadzenie jest wyposazone w przewdd zasilajgcy z zytg uziemiajaca
oraz uziemiong wtyczke. Wtyczka musi by¢ podtgczona do
odpowiedniego gniazdka, ktére jest poprawnie zainstalowane i
uziemione zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.

Nie wolno wigczac urzadzenia noszgcego jakiekolwiek Slady
uszkodzenia. W przypadku wystgpienia watpliwosci nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.
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* Nie podtgczac urzadzenia do rozgateznika, ktéry nie ma
(zamontowanego) przewodu zasilajgcego.

* Urzadzenie nalezy podtgcza¢ do dedykowanego obwodu zasilania z
osobnym bezpiecznikiem. 3

* Nie stosowac rozgateznika, ktéry jest nieprawidtowo uziemiony. g‘
Uzywajgc prawidtowo uziemionego rozgateznika, nalezy wybraé
model o takim samym lub wyzszym natezeniu znamionowym jak
przewdd zasilajgcy urzadzenia i podtgczac do niego wytgcznie
urzgdzenie.

* Opakowania (np. worki plastikowe i styropian) nalezy zutylizowac
W sposoéb, ktory nie narazi dzieci na kontakt z nimi. Materiaty
opakowaniowe mogg doprowadzi¢ do uduszenia sie.

Dziatanie

* Nie nalezy stosowac urzgdzenia do celu innego niz domowe
przechowywanie zywnosci (nie nalezy stosowac np. do
przechowywania materiatéw medycznych, eksperymentalnych ani do
transportu).

* W przypadku, gdy woda dostanie sie do elektrycznych elementéw
urzagdzenia, odtgczy¢ wtyczke i skontaktowac sie z centrum obstugi
klienta LG Electronics.

* Podczas gwattownej burzy z wytadowaniami elektrycznymi lub gdy
urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas nalezy wyciggna¢
wtyczke z gniazda zasilania.

* Nie wolno dotykad wtyczki ani elementdw sterujgcych urzadzeniem
mokrymi rekami.

* Nie nalezy nadmiernie zagina¢ przewodu zasilania, ani stawia¢ na
nim ciezkich przedmiotow.

* W przypadku wykrycia nietypowego dzwieku, zapachu lub dymu
emitowanego z urzgdzenia nalezy natychmiast odtgczy¢ wtyczke od
zasilania i skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG Electronics.

* Nie nalezy umieszczac dtoni ani przedmiotéw metalowych wewnatrz
obszaru emitujgcego zimne powietrze, na ostonie, ani na grzatce
uwalniajacej ciepto z tytu urzgdzenia.
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* Nie nalezy stosowac duzej sity ani nacisku na tylng ostone urzadzenia.

* Nalezy zachowac ostroznos$¢ przy otwieraniu i zamykaniu drzwi
urzgdzenia, gdy w poblizu sg dzieci. Dziecko moze zostac uderzone
przez drzwi, co spowoduje u niego obrazenia. Nie nalezy dopuszczac,
aby ktokolwiek hustat sie na drzwiach, gdyz moze spowodowac to
przewrdcenie sie urzadzenia oraz powazne obrazenia.

* Nie wolno zamykac dzieci w urzgdzeniu. Uwiezione w urzgdzeniu
dziecko moze sie udusic.

* Nie nalezy wktada¢ do urzadzenia zwierzat.

* Nie umieszczac na urzadzeniu ciezkich ani delikatnych przedmiotéw,
pojemnikéw z ptynem, substancji tatwopalnych, produktéw palnych
(np. Swiece, lampy itp.) ani urzadzen emitujgcych ciepto (np. kuchenki,
grzejniki itp.).

* Nie nalezy umieszczac innych urzadzen elektrycznych (takich jak
grzejnik lub telefon komdérkowy) wewnatrz urzgdzenia.

+ Jesli wystgpi wyciek gazu (izobutanu, propanu, gazu ziemnego itp.),
nie nalezy dotykac urzadzenia ani wtyczki zasilacza. Nalezy za to
natychmiast przewietrzy¢ pomieszczenie. W urzgdzeniu zastosowano
Srodek chtodniczy (izobutan, R600a). Choc¢ zastosowano niewielkg
ilo$¢ gazu, wcigz, ma on wtasciwosci palne. Wyciek gazu podczas
transportu, montazu lub eksploatacji urzadzenia przy kontakcie
z iskrg moze spowodowac pozar, wybuch i obrazenia ciata.

* W poblizu urzadzenia nie nalezy stosowac ani przechowywac
substancji palnych (eter, benzen, alkohol, chemikalia, LPG, palny
aerozole, Srodki owadobdjcze, odSwiezacze powietrza, kosmetyki

itp.).

Utylizacja
* Utylizujgc urzadzenie, nalezy zdjg¢ ostone drzwi, pozostawiajgc potki
i kosze. Trzymac dzieci z dala od urzadzenia.
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UWAGA

A\ UWAGA
Aby zmniejszyc¢ ryzyko obrazen ciata, nieprawidtowego funkcjonowania
urzadzenia lub uszkodzenia produktu podczas jego uzywania, nalezy
przestrzega¢ podstawowych srodkéw ostroznosci obejmujgcych
ponizsze:

Dziatanie

* Nie wolno dotykac¢ zmrozonej zywnosci ani metalowych cze$ci w
zamrazalniku mokrymi lub wilgotnymi dtorimi. Moze dojs¢ do
pojawienia sie odmrozen.

* Nie umieszczac szklanych pojemnikéw, butelek lub puszek
(szczegdlnie tych z napojami gazowanymi) w zamrazalniku, na
poétkach lub w pojemniku na 16d, jesli bedg narazone na temperature
zamarzania.

+ Szkto hartowane na froncie drzwi urzadzenia i pétki mogg ulec
uszkodzeniu w wyniku uderzenia. Nie dotykac sttuczonego szkta.

* Nie nalezy zwieszac sie z drzwi urzgdzenia lub potek ani wspinac sie
na nie.

* Nie wolno przechowywac zbyt duzej liczby butelek z wodg ani
pojemnikow na zywnos¢ w koszykach na drzwiach.

* Nie nalezy stosowac duzej sity do otwierania i zamykania drzwi
urzgdzenia.

* Jesli zawiasy drzwi produktu sg uszkodzone lub dziatajg
nieprawidtowo, nalezy zaprzesta¢ uzytkowania urzadzenia i
skontaktowac sie z centrum serwisowym LG Electronics.

* Nalezy uniemozliwi¢ zwierzetom dostep do przewodu zasilania oraz
weza doprowadzajgcego wode.

* Nie wolno spozywac zmrozonej zywnosci bezposrednio po jej
wyciggnieciu z zamrazarki.

* Otwierajgc drzwi urzadzenia lub drzwi w drzwiach, nalezy uwazac,
aby nie przycigc¢ dtoni lub stopy.

S10d l
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Konserwacja

* Urzadzenie jest wyposazone w bezobstugowg wewnetrzng lampe
LED. Nie wyjmowac¢ lampy ani zdejmowac jej klosza, a takze nie
probowac jej naprawiac i konserwowac. Skontaktowac sie z centrum
obstugi klienta LG Electronics.

* Nie wolno czysci¢ szklanych potek lub pokryw za pomocg cieptej
wody, gdy sg one zimne. W przypadku nagtej zmiany temperatury
moze dojs¢ do ich pekniecia.

* Nie wktadac potek spodem do géry, poniewaz mogg wypasc.

* Aby rozmrozi¢ urzgdzenie, nalezy skontaktowac sie z centrum
obstugi klienta LG Electronics.

* Podczas dtuzszego braku zasilania nalezy usung¢ 16d z pojemnika w
zamrazarce.



INSTALACJA 13

INSTALACJA

Przed rozpoczeciem
instalacji

Wymiary i ilos§¢ wolnego
miejsca

Zbyt mata odlegtos¢ od sasiadujacych elementéw
moze obnizy¢ skuteczno$¢ chtodzenia i zwiekszy¢
pobdr energii elektrycznej. Podczas montazu

urzadzenia pozostawi¢ ponad 50 mm wolnego
miejsca pomiedzy tytem urzadzenia a $ciana.

A1

]

Temperatura otoczenia

+ Urzadzenie jest przeznaczone do dziatania w
ograniczonym zakresie temperatur otoczenia, w
zaleznosci od strefy klimatycznej.

+ Na temperatury wewnetrzne wptyw maja:
lokalizacja urzadzenia, temperatura otoczenia,
czestotliwo$¢ otwierania drzwi itd.

+ Klase klimatyczng podano na etykiecie
znamionowe;j.

Klasa klimatyczna Zakres temperatur

otoczenia (°C)

SN (rozszerzona +10-+32
umiarkowana)
N (umiarkowana) +16-+32

ST (subtropikalna) +16-+38 /+18 - +38**

+10 - +43% / +16 - +43 /
+18 - +43**

T (tropikalna)

c\///
- Wymiary (mm)
A 835
B 1787
C 734
D 617
E 734
F 1065
G 1562
UWAGA

+ Typ urzadzenia mozna ustali¢, odczytujac
etykiete wewnatrz urzadzenia.

*Australia, Indie, Kenia
** Argentyna

UWAGA

+ Urzadzenia z oznaczeniami od SN do T sg
przystosowane do uzytkowania w temperaturze
otoczenia od 10 °C do 43 °C.

S10d l
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Akcesoria

*1 Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych
modelach.

O Klucz A

@ Klucz B

© Filtr Wody*1

O Rura doprowadzajaca wode™!

(5) Ztacze rurowe i zacisk™’

. L %]
0 Ztacze rurowe i zawor

Demontaz drzwi lodowKki i
zamrazarki

Jezeli drzwi wejsciowe sg zbyt waskie dla
urzadzenia, nalezy zdemontowac drzwi i przenies¢
urzadzenie na boku.

A OSTRZEZENIE

Przed instalacja, demontazem drzwi lub
czyszczeniem urzadzenia odigczy¢ przewod
zasilajacy, bezpiecznik domowy lub wytgcznik
nadpradowy. Niewykonanie tego zalecenia
moze skutkowa¢ Smiercig, pozarem lub
porazeniem elektrycznym.

Wyjmowanie pokrywy zawiasu

Wykreci¢ sruby z pokrywy zawiasu w gérnej czesci
urzadzenia. Za pomocg wkretaka ptaskiego

podwazy¢ zaczep (niewidoczny) umieszczony na
dole w przedniej cze$ci pokrywy.

Demontaz lewych drzwi
lodowki

1 Waz doprowadzajacy wode jest podtgczony do
ztgcza w goérnej prawej czesci z tytu urzadzenia.
Przytrzymac ztacze doptywu wody i delikatnie
nacisna¢ kotnierz @, aby odtgczy¢ waz
doprowadzajgcy wode i nastepnie odkrecic
plastikowg ostone rury w celu utatwienia
wyjecia i ponownej instalacji rury.

2 Wyciggna¢ rure @. Wykreci¢ przewdd
uziemiajacy ©. Odtgczy¢ wszystkie wigzki
przewodéw elektrycznych @.
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3 Obroéci¢ dzwignie zawiasu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara ©.
Uniesé¢ gorny zawias @ z zaczepu dzwigni @.

A UWAGA

+ Podczas usuwania zawiasu nalezy zadbac o to,
aby drzwi nie upadty. Zaleca sie, aby co najmniej
dwie osoby zajmowaly sie rozbieraniem i
montazem drzwi.

4 Podnies¢ lewe drzwi lodéwki do momentu, w
ktérym uwolnig sie od $rodkowego zespotu
zawiaséw.

A UWAGA

+ Potozy¢ drzwi wewnetrzng strong do gory na
powierzchni niepowodujacej zarysowan.

Demontaz prawych drzwi
lodowki

1 Odtaczy¢ wszystkie wigzki przewoddéw
elektrycznych @.

S10d l

UWAGA

+ Liczba wigzek przewodow elektrycznych moze
sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

2 Obrécic dzwignie zawiasu w kierunku zgodnym
z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara @.
Wyjaé gérny zawias © z zaczepu dzwigni @.

A UWAGA

+ Podczas usuwania dzwigni zawiasu nalezy
zadbac o to, aby drzwi nie upadly. Zaleca sig, aby
co najmniej dwie osoby zajmowaty sie
rozbieraniem i montazem drzwi.
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3 Podnies¢ prawe drzwi lodéwki do momentu, w
ktérym uwolnig sie od srodkowego zespotu
zawiasow.

A UWAGA

+ Potozy¢ drzwi wewnetrzng strong do géry na
powierzchni niepowodujgcej zarysowan.

Demontaz drzwi zamrazalnika

1 Wymontowac dwie $ruby zawiasu.

2 Obrécic zawias obracajacym sie koricem do
gory, aby umozliwi¢ wymontowanie drzwi.
Unie$¢ drzwi ze sworznia dolnego zawiasu i
zdjac je.

3 Wymontowac¢ drzwi, unoszac je ze sworznia
dolnego zawiasu.

Montaz drzwi lodowki i
zamrazarki

Montowa¢ w odwrotnej kolejnosci do procedury
demontazu po przeniesieniu urzadzenia przez
drzwi wejsciowe.

A UWAGA

+ Najpierw zamontowac prawe drzwi lodéwki.

UWAGA

* Demontaz/montaz wezy.

O Kotnierz @ Rura © Waz wstawiajacy @ Zacisk
+ Wsuna¢ ostroznie rure tak, aby widoczny byt

tylko jeden waz rury. Pociggnac rure, aby

upewnic sie, ze jest dobrze przymocowana.

Prawidtowo

Nieprawidio
wo
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+ Jezeli rura doprowadzajgca wode jest lokalnym prawem i przepisami w zakresie jakoSci
uszkodzona, przycigc jg, aby po zamontowaniu wody.
byta szczelna.

N + Instalacja wodna nie jest przedmiotem
(5} (6) (7] gwarangji udzielanej na urzadzenie.

© Krzywa @ Uszkodzona @ Rozciggnieta

Podtaczanie wody do

Podtgczanie wody urzadzenia
Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych 1 Odkreci¢ metalowg gwintowang podktadke
modelach. kotnierzowa znajdujacg sie z tytu urzadzenia i

umiescic jg nad jednym z koncéw rury z woda.
Wymogi w zakresie

doprowadzenia wody 2 Delikatnie wepchnaé rure w zawér wlotu wody

Podtaczy¢ urzadzenie do linii wody zimnej z | dokreci¢ nakretkg kotnierzowa.

maksymalnym cisnieniem wody wlotowe;j
nieprzekraczajgcym 1,0 MPa. Cisnienie wody

pomiedzy 138 kPa i 827 kPa jest zalecane do 2%

optymalnej pracy dystrybutora wody. W przypadku @ »

gdy lodéwka jest instalowana w miejscu, gdzie

dostepne jest niskie ci$nienie wody (ponizej 138 H H

kPa) mozna zainstalowa¢ pompe wspomagajaca,

rekompensujgca niskie cisnienie.

W przypadku podtgczenia systemu filtracyjnego

odwréconej osmozy do instalacji zimnej wody, .

ci$nienie wody niezbedne dla instalacji odwréconej POdI’qczanle do kurka z WOdQ

osmozy musi wynosi¢ minimum 138 kPa.

A OSTRZEZENIE

Przed podtgczeniem linii wody nalezy odtgczy¢
urzadzenie od pradu. W innym przypadku moze
dojs¢ do porazenia pragdem.

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych
modelach.

1 Wepcha¢ rure doprowadzajacg wode do
otworu ztaczki dostarczonej z akcesoriami.
Rure nalezy trzyma¢ pewnie podczas
wpychania na nig ztgczki.

+ Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do linii
wody zimnej. W innym przypadku moze dojs¢ do
wadliwej pracy filtra wody. Mtot wodny
(uderzanie wody w rurach) w instalacji
wewnetrznej moze spowodowac uszkodzenie
czedci urzadzenia i, w konsekwencji, do wycieku
wody i zalania.

+ Podtaczy¢ jedynie do doptywu wody pitnej.

+ Podtaczenia do linii wody moze wykonac

wykacznie wykwalifikowany hydraulik zgodnie z 2 Przed nakreceniem ztgczki na kran upewnic sie,

ze gumowa podktadka umieszczona zostata w
poprawny sposéb.

S10d l
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Jesli ztacze kranowe nie pasuje do rozmiaru
gwintu dostarczonego ztacza, moze by¢
konieczne zakupienie oddzielnego ztgcza lub

adaptera.

UWAGA
Tylko dla Niemiec

+ Aby unikna¢ zanieczyszczenia wody pitnej przez
przeptyw wsteczny, urzadzenie nalezy podtgczac
wytacznie do kranu z urzadzeniem
zabezpieczajacym (zgodnie z norma EN 1717).

+ Dla pewnosci nalezy skonsultowac sie z
monterem. W przypadku, gdy kran z wodg jest
bez zaworu przeciwzwrotnego (zgodnego z EN
1717), miedzy kranem a wezem
doprowadzajgcym wode nalezy zastosowac
dodatkowy zawér zapobiegajacy przeptywowi
zwrotnemu, zgodny z niemieckimi przepisami
dotyczacymi wody pitne;j.

Sprawdzanie ztacza wody

1 Wigczy¢ doprowadzanie wody i wiaczy¢
urzadzenie. Uwaznie sprawdzi¢ wszystkie
taczniki pod katem wyciekdéw ze stabo
zamontowanych wezy.

2 Nacisngc i przytrzymac przycisk Water Filter
przez trzy sekundy. Nowy filtr wody zostat
aktywowany.

3 Umiescic filizanke pod dystrybutorem wody w
celu sprawdzenia, czy woda przeptywa przez
urzadzenie.

4 Sprawdzi¢ ponownie rure potgczeniowg i ztacza
pod katem wyciekow.

Poziomowanie i
wyréwnanie drzwi

Przed rozpoczeciem

Jezeli drzwi lodéwki sg nieréwne, nalezy
wyregulowac potozenie drzwi zgodnie z ponizszymi
wskazéwkami.

UWAGA

+ Klucz ptaski moze réznic sie w zaleznosci od
modelu. Dostarczony zostanie klucz ptaski typu A
lub B.

- Klucz ptaski typ A
e :

- Klucz ptaski typ B

Wypoziomowanie urzadzenia

Urzadzenie jest wyposazone w dwie n6zki
poziomujace z przodu. Nézki nalezy wyregulowac,
aby zmieni¢ nadmierne przechylenie urzadzenia do
przodu, do tytu lub na bok. Jesli urzadzenie nie stoi
stabilnie lub jesli drzwi nie zamykaja sie z tatwoscig,
wyregulowac przechylenie urzgdzenia zgodnie z
ponizszymi instrukcjami.

Nachylenie urzadzenia do tytu jest zjawiskiem
normalnym, nawet jesli przednie nézki sa
catkowicie odkrecone.
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Uzy¢ klucza ptaskiego @, aby wyregulowat¢ 2 Uzy¢ klucza ptaskiego @, aby wyregulowaé
wysokos¢, przekrecajac n6zke poziomujacg w lewo, wysokos¢, przekrecajac sworzen zawiasu
aby jg podnies¢ lub w prawo, aby jg opuscic. regulacyjnego w lewo lub w prawo.

- -
-

- A UWAGA

CJ O ,,,,, e + Nie regulowa¢ wysokosci drzwi urzadzenia o
’ wiecej niz 3 mm.

Regulacja drzwi zamrazarki 3 Uzy¢ Klucza plaskiego @, aby dokreci¢

W sytuacji, gdy drzwi urzadzenia nie sg nakretke utrzymujaca, przekrecajac ja w

wypoziomowane, wyregulowac réznice wysokosci prawo.
urzadzenia.
1
t
UWAGA
+ Wypoziomowanie drzwi moze nie by¢ mozliwe,
gdy podtoga nie jest pozioma lub w przypadku
k) jej nieodpowiedniej konstrukgji.

1 ) o ) + Loddwka jest ciezka i powinna by¢ montowana
Otworzy¢ drzwi i uzy¢ klucza ptaskiego @, aby na sztywnej, ptaskiej i wytrzymatej podtodze.
poluzowac¢ nakretke utrzymujaca, przekrecajac L ) ] ,
ja w lewo. + Niektére drewniane podtogi mogg powodowac

problemy w poziomowaniu, jesli zbyt sie
odginaja.

S10d l
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Regulacja lewego skrzydta
drzwi lodowki

Otworzy¢ drzwi lodéwki i za pomocg klucza
ptaskiego © obrdci¢ $rube zawiasu drzwi.

- -

Regulacja prawego skrzydta
drzwi lodéwki

Najpierw wyregulowac lewe skrzydto drzwi
loddwki.

Jesli drzwi sg osadzone zbyt nisko, unie$¢ prawe
skrzydto i za pomocg dtugich szczypiec wsungc
podktadki pierscieniowe, aby ustawic je na tej
samej wysokosci co lewe skrzydto.

1 ]
1 T

Podtaczanie urzadzenia do
pradu
Podtaczanie urzadzenia

Po zainstalowaniu urzadzenia podtgczy¢ wtyczke
przewodu zasilania do gniazdka. Do tego samego

gniazdka nie nalezy podtaczac juz innych urzadzen.

UWAGA

* Po podtaczeniu przewodu zasilania (lub wtyczki)
do gniazda odczekac 3 lub 4 godziny przed
umieszczeniem zywnosci w urzadzeniu. W
przypadku umieszczenia zywnosci przed
schtodzeniem sie urzadzenia zywnos$¢ moze sie
zepsuc.

+ Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy odtgczy¢
wtyczke z gniazdka.

Przenoszenie urzadzenia w
celu relokacji

Przygotowanie do relokacji

1 Wyjac catg zywnos¢ z urzadzenia.

2 Wyja¢ wtyczke z gniazda i zawiesi¢ na haku
znajdujacym sie z tytu lub w gérnej czesci
urzadzenia.

3 Zabezpieczy¢ elementy takie jak potki czy
uchwyty za pomocg tasmy, aby nie wypadty
podczas przenoszenia urzadzenia.

4 Urzgdzenie powinny przenosi¢ wiecej niz dwie
osoby z zachowaniem ostroznosci. Podczas
transportu urzadzenia na duzg odlegto$¢
urzadzenie musi pozostawac w pionie.

5 Po zainstalowaniu urzgdzenia podtaczy¢
wtyczke do gniazdka i wigczy¢ urzadzenie.
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DZIALANIE

Przed uzyciem

Uwagi dotyczace pracy
urzadzenia

+ Nalezy pamieta¢, ze w przypadku niedomkniecia
drzwi lub w warunkach wysokiej wilgotnosci w
porze letniej w urzagdzeniu moze tworzy¢ sie
szron.

+ Upewnic sig, ze miedzy zywnoscig
przechowywang na pétce lub w koszyku w
drzwiach jest wystarczajgco duzo miejsca, aby
catkowicie zamkna¢ drzwi lodowki.

+ Pozostawianie otwartych drzwi przez dtuzszy
czas moze prowadzi¢ do znacznego wzrostu
temperatury w komorach urzadzenia.

Jedli urzadzenie chtodnicze pozostaje puste przez
dtugi czas, nalezy je wytaczy¢, rozmrozi¢,
wyczysci¢, osuszy¢ i pozostawi¢ otwarte drzwi,
aby zapobiec tworzeniu sie ple$ni w urzadzeniu.

Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi urzadzenia pozostang otwarte lub nie
zostang catkowicie zamkniete przez 1 minute,
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy - trzykrotnie w 30-
sekundowych odstepach.

UWAGA

+ Jedli alarm nie wytacza sie nawet po zamknieciu
drzwi, nalezy skontaktowac sie z centrum
obstugi klienta LG Electronics.

Wykrywanie usterek

Urzadzenie automatycznie wykrywa usterki
podczas pracy.

UWAGA

+ Jesli usterka zostanie wykryta, urzadzenie
przestaje dziata¢, a na wyswietlaczu wyswietlany
jest kod btedu, nawet jesli naciskane sg przyciski.

+ Gdy na wyswietlaczu pojawi sie kod btedu, nie
wytgczac zasilania. Nalezy bezzwtocznie
skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG
Electronics i zgtosi¢ kod btedu. Jesli zasilanie
zostanie wytgczone, technik z centrum obstugi
klienta moze mie¢ trudnosci ze
zidentyfikowaniem problemu.

S10d l

Sugestie dotyczace
oszczedzania energii

+ W celu najbardziej efektywnego wykorzystania
nalezy utrzymywac wszystkie cze$ci wewnetrzne
(np. pojemniki drzwi, szuflady i pétki) na swoim
oryginalnym miejscu.

+ Upewnic sie, ze miedzy przechowywanymi
produktami jest wystarczajgco duzo miejsca.
Dzieki temu zimne powietrze cyrkuluje
prawidtowo, co obniza koszty energii
elektrycznej.

+ Goracg zywnos$¢ mozna przechowywac dopiero
po jej wystygnieciu w celu zapobiegania
procesom skraplania lub szronienia.

Przechowujac zywno$¢ w zamrazarce, nalezy
ustawi¢ temperature zamrazarki na nizsza niz
temperatura wskazana na produkcie
zywnosciowym.

+ Nie ustawiac nizszej temperatury w urzadzeniu
niz wymagana.

+ Nie umieszczac zywnosci w poblizu czujnikow
temperatury. Zachowac od nich dystans co
najmniej 3 cm.

+ Nalezy pamigtac, ze wzrost temperatury po
rozmrazaniu musi odbywac sie w
dopuszczalnym zakresie wskazanym w
specyfikacji urzadzenia. Jezeli uzytkownik chce
zminimalizowa¢ wptyw wzrostu temperatury na
zywnos¢, nalezy kilkukrotnie owingc
przechowywang zywnos¢.

+ Automatyczny system rozmrazania zapobiega
gromadzeniu sie lodu w urzadzeniu w
standardowych warunkach dziatania.
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Efektywne przechowywanie

Zywnosci

+ Zywno$é¢ moze zamarzna¢ lub zepsué sie, jesli
jest przechowywana w niewtasciwej

temperaturze. Ustawi¢ lodéwke na temperature
wiasciwg dla przechowywanej zywnosci.

+ Nalezy przechowywa¢ mrozong i schtodzong
zywno$¢ wewnatrz szczelnie zamknietych
pojemnikéw.

+ Przed rozpoczeciem przechowywania zywnosci
w urzadzeniu nalezy sprawdzi¢ date waznosci
oraz informacje na etykiecie (instrukcje
przechowywania).

+ Nie przechowywac zywnosci przez dtugi czas,
jesli tatwo ulega ona zepsuciu w niskiej
temperaturze.

+ Nie nalezy umieszcza¢ niemrozonej zywnosci w
bezposrednim kontakcie z zywnoscia, ktéra jest
juz zamrozona. Moze by¢ konieczne
zmniejszenie ilo$ci mrozonej zywnosci, jezeli
przewiduje sie codzienne zamrazanie.

+ Umiesci¢ zywno$¢ zamrozong i schtodzong w
lodéwce lub zamrazarce od razu po jej
zakupieniu.

+ Surowe mieso i ryby nalezy przechowywac w
lodéwce w odpowiednich pojemnikach tak, aby
nie stykaty sie i nie skapywaty na inne produkty.

+ Poddawane chtodzeniu produkty spozywcze
moga by¢ przechowywane na szufladzie na
warzywa.

+ Unika¢ ponownego mrozenia zywnosci, ktéra
ulegta catkowitemu rozmrozeniu. Ponowne
zamrozenie zywnosci, ktéra ulegta catkowitemu
rozmrozeniu, obniza jej walory smakowe i
odzywcze.

+ Urzadzenia nie nalezy przepetiac. W
przepetnionym urzadzeniu zimne powietrze nie
moze prawidtowo cyrkulowac.

+ Przed przechowywaniem nalezy schtodzi¢
gorace produkty. Jesli w urzagdzeniu bedzie zbyt
duzo cieptej zywnosci, temperatura w jego
wnetrzu wzrosdnie, co moze negatywnie wptynaé
na inne przechowywane produkty.

+ W przypadku ustawienia zbyt niskiej

temperatury dla produktéw zywnosciowych
moga one zamarzna¢. Nie ustawia¢ temperatury

nizszej niz temperatura wymagana do
prawidtowego przechowywania zywnosci.

+ Jesli urzadzenie jest wyposazone w komory
schtadzania, nie przechowywac w nich warzyw
ani owocéw o wysokiej zawartosci wody,
poniewaz moze ona zamarzng¢ w wyniku niskiej
temperatury.

+ W razie awarii sieci zasilania nalezy
skontaktowac sie z dostawcg energii i zapytac,
jak dtugo potrwa przerwa.

- Podczas awarii zasilania nalezy unikac
otwierania drzwi urzgdzenia.

- Po przywroceniu zasilania sprawdzi¢ stan
zywnosci.

Maksymalna wydajnosé
mrozenia

* Funkcja Express Frz. ustawia zamrazalnik na
maksymalng wydajnos¢ mrozenia. Zwykle trwa
to do 24 godzin, po czym funkcja ta wytacza sie
automatycznie.

+ Funkcja Express Frz. musi by¢ wigczona przez 7
godziny przed wtozeniem $wiezych produktéw
do komory zamrazalnika.

* W celu uzyskania lepszej cyrkulacji powietrza
nalezy umiesci¢ wszystkie czeSci wewnetrzne
takie jak kosze, szuflady i potki.

Zamrazanie maksymalnej ilosci
Zywnosci

Aby przechowac¢ duzg ilo$¢ zywnosci, nalezy wyjac
wszystkie szuflady zamrazarki oprécz dolnej, a
zywno$¢ umiesci¢ bezposrednio na pétkach
zamrazarki.

A UWAGA

+ Aby wyja¢ szuflady, nalezy najpierw wyjaé
zywno$¢ z szuflad, a nastepnie ostroznie
wyciggnac szuflady. Niezastosowanie sie do tych
instrukcji moze powodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie szuflad.
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UWAGA

+ Szuflady moga réznic sie ksztattem. Nalezy
wiozy¢ je we wtasciwym potozeniu.

S10d l
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Wiasciwosci urzadzenia

Wyglad oraz elementy urzadzenia mogga rézni¢ sie w zaleznosci od modelu.

Widok z zewnatrz

*1 Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych modelach.

© Panel sterowania

Stuzy do ustawiania temperatury w lodéwce i w zamrazarce, stanu filtra wody oraz trybu pracy
dozownika.

@ Filtrowana woda i dozownik lodu
Dozuje oczyszczong wode i 16d.

© Door in Door™’

System Door in Door stanowi system drzwi dwuwarstwowych. Moga by¢ otwierane pojedynczo lub
razem z drzwiami gtéwnymi.

Tutaj mozna wygodnie przechowywac i uzyskiwac dostep do ulubionych przekasek lub produktéw
spozywczych.

O 1nstaview Door in Door™’
System Door in Door z komorg InstaView zapewnia tatwy dostep do najczesciej uzywanych produktow
spozywczych.

© Diwignia systemu Door in Door”’

Otwiera system Door in Door.
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Widok wewnatrz

*1 Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych modelach.

Model ze standardowymi drzwiami:

T

S 906060 0O

Model Door in Door:

68 00

®

S 6060 0O

© 8000

®

S10d l
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Model InstaView Door in Door:
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@ Dioda LED

Diody LED wewnatrz lodéwki wtgczajg sie po otwarciu drzwi.
@ Filtr powietrza®!
Stuzy do redukcji nieprzyjemnych zapachéw w komorze lod6wki.
© Automatyczne urzadzenie do wytwarzania lodu (kostkarka)”’
Stuzy do automatycznego wytwarzania i przechowywania lodu.

O zbiornik dystrybutora wody™'

Stuzy do przechowywania wody dostarczanej do dystrybutora lub automatycznej kostkarki do lodu.
Wymaga recznego napetniania.

© Kosz drzwiowy lodéwki
Stuzy do przechowywania matej, zapakowanej zywnosci, napoi i soséw.
O Listwa drzwiowa

Zapobiega uciekaniu zimnego powietrza z lodéwki.

A UWAGA

+ Aby zmniejszy¢ ryzyko zadrapania drzwi lub uszkodzenia srodkowej listwy drzwiowej, nalezy zawsze
sprawdzad, czy listwa jest ztozona.

@ Filtr wody™

Filtr ten stuzy do oczyszczania wody.
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UWAGA

+ Filtr ten nalezy wymieniac¢ co 6 miesiecy.

O Poika lodowki™
Stuzy do przechowywania zywnosci wymagajacych schtodzenia i Swiezej zywnosci.
Zywnos$¢ o wiekszej zawartosci wody nalezy przechowywac blizej przedniej czesci potki.
Wysokos¢ pétek mozna regulowa¢, wsuwajac potke do rowka na innej wysokosci.

© skiadana pétka™
Mozna ja regulowa¢, aby dopasowa¢ do potrzeb.

S10d l

@ Komora Door in Door™’

Stuzy do przechowywania czesto uzywanych produktéw, takich jak napoje i przekaski.
@ szuflada lodéwki

Stuzy do przechowywania owocéw i warzyw, dzieki czemu pozostajg bardzo dtugo $wieze.
@ Tacka zamrazalnika

Stuzy do przechowywania matej, zapakowanej mrozonej zywnosci lub czesto uzywanych artykutow
spozywczych. Przesuwane tacki umozliwiajg tatwy dostep i wygodne korzystanie.

+ Aby szybko zamrozi¢ produkty zywnosciowe, przechowuj je na gérnych tackach zamrazalnika.
Produkty zywnosciowe zamrazajq sie najszybciej na tackach zamrazalnika.

® szuflada zamrazalnika
Stuzy do przechowywania zamrozonej zywnosci przez dtugi okres.
@ Dolna pétka
Pojemniki z zywnoscig wieksze niz 1 kg nalezy przechowywac na dolnej pétce.
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Panel sterowania

Panel sterowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
Panel sterowania i funkcje

*1 Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych modelach.
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O Express Frz.

Ta funkcja umozliwia szybkie mrozenie duzej ilosci lodu lub zywnosci.

+ Kolejne naci$niecia przycisku pozwalajg wigczy¢ lub wytgczyc¢ te funkcje.

+ Funkcja ta zostaje automatycznie wytgczona po uptywie okreslonego czasu.
@ wi-Fi

Przycisk ten umozliwia potgczenie urzadzenia z domowa siecig Wi-Fi. Aby uzyskac informacje na temat
wstepnej konfiguracji aplikacji LG ThinQ, nalezy zapoznac sie z rozdziatem Funkcje smart.

*
© Freezer™'

+ Typ1
- Naciska¢ przycisk w celu wybrania zagdanej temperatury z przedziatu od -24 °C do -16 °C.

* Typ2
- Naciskac¢ przycisk w celu wybrania zgdanej temperatury z przedziatu od -23 °C do -15 °C.
+ DomyslIna temperatura mrozenia to -18°C.
O Fridge™'

+ Typ1
- Naciska¢ przycisk w celu wybrania zgdanej temperatury z przedziatu od 0 °C do 6 °C.

+ Typ2
- Naciskac¢ przycisk w celu wybrania zgdanej temperatury z przedziatu od 1°C do 7°C.

+ Domyslna temperatura chtodzenia to 3°C.
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UWAGA

+ Faktyczna temperatura wewnetrzna podlega wahaniom zaleznie od stanu zywnosci, za$ wskazywana
temperatura nastawy jest temperaturg docelowg, a nie faktyczng temperaturg panujacg wewnatrz
urzadzenia.

S10d l

© Pure N Fresh™

+ Po wymianie filtra nacisng¢ i przytrzymac przycisk Pure N Fresh przez trzy sekundy, aby zresetowac
wskaznik przypominajacy o potrzebie wymiany filtra.

O Lock
Umozliwia zablokowanie przyciskéw panelu sterowania.

+ Aby zablokowac przyciski panelu sterowania, nalezy nacisnac i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk
Lock az do aktywacji funkcji i wyswietlenia ikony &.

+ Aby wytaczy¢ te funkcje, nalezy nacisna¢ i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk Lock az do
dezaktywacji funkcji i wyswietlenia ikony .

UWAGA

+ Funkcja Lock nie wytgcza dziatania dozownika.

@ Wwater Filter™
Wymieni¢ filtr wody, gdy zaswieci sie wskaznik ®.
O Rodzaj wody i lodu
Wybra¢ pozadany tryb dystrybucji za pomoca przyciskédw na panelu sterowania. Nacisng¢ wigcznik
dystrybutora za pomoca szklanki lub innego naczynia, aby uzyska¢ 16d w kostkach, wode lub kruszony
16d.
© Non Plumbing™’
Ikona Non Plumbing jest pod$wietlona, gdy zbiornik dystrybutora wody jest poprawnie zainstalowany.
@ self care™

Swiatto UV stuzy do oczyszczania wylotu wody. Funkcja oczyszczania przy uzyciu $wiatta UV wigcza sie
automatycznie na 10 minut co godzine lub moze by¢ aktywowana recznie w dowolnym momencie.

Nacisngc ten przycisk, aby wtgczy¢ funkcje recznie.

UWAGA

+ Tafunkcja zostanie natychmiast wytgczona po nacisnieciu przycisku Water, jezeli jest wtgczona. Funkcja
zostanie wigczona ponownie po uptywie 1 godziny.

+ Ta funkcja wigcza sie automatycznie na 10 minut co godzine bez naciskania przycisku Self Care.

+ UVnano jest stowem ztozonym pochodzacym od stéw UV i nanometr.

@ Replace Air Filter*'/Air Filter™!
p
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Wymieni¢ filtr powietrza, gdy wtaczy sie wskaznik. Po wymianie filtra powietrza nacisnac i przytrzymac
przez 3 sekundy przycisk Replace Air Filter/Air Filter, aby wytgczy¢ wskaznik. Wymieniac filtr powietrza
co okoto 12 miesiecy.

e I——
UWAGA

+ W celu optymalnego przechowywania zywnosci zaleca sie zwiekszenie lub zmniejszenie o 1°C domysinej
temperatury dla kazdej komory.

+ Panel sterowania wytaczy sie automatycznie w celu oszczedzania energii.

+ Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie oszczedzania energii, wyswietlacz pozostaje wylaczony do
momentu otwarcia drzwi lub nacisniecia przycisku. Po wigczeniu wyswietlacz bedzie pozostawac w
stanie wigczonym przez 20 sekund.

+ W przypadku dotkniecia palcem lub musniecia skérg panelu sterowania podczas jego mycia moze doj$¢
do uruchomienia jakiej$ funkcji.

+ To urzadzenie posiada uziemienie wykorzystywane wytgcznie do celéw funkcjonalnych.

Dystrybutor lodu i wody wstrzymaniu. Po zamknieciu drzwi wybrane

pozycje beda dalej dozowane.

Jezeli obrecz filizanki jest mata, woda moze
wypryskiwac lub w ogdle nie trafi¢ do niej.

Przed uzyciem dystrybutora
lodu i wody

Dozujac wode, 16d w kostkach lub 16d kruszony
korzystac z filizanki o $rednicy krawedzi powyzej

E—
A UWAGA 68 mm.

+ Nalezy uniemozliwi¢ dzieciom zabawe Jezeli kostkarka wytwarza mniejsze kostki lodu
regulatorami urzadzenia. lub gdy kostki lepia sie do siebie, ilo$¢ wody
dostarczanej do kostkarki moze by¢ za niska ze
wzgledu na niewystarczajacg ilos¢ wody w
zbiorniku wody. Jezeli 16d nie jest czesto
wykorzystywany lub ustawiona temperatura

zamrazarki jest zbyt wysoka, takze moze sie
Jesli system dozowania wody nie byt uzywany zlepiac.

przez co najmniej 48 godzin, nalezy go wyczyscic.
Jesliwoda nie byta pobierana przez co najmniej 5
dni, nalezy przeptuka¢ instalacje wodng
podtaczong do doptywu wody.

+ Kilka pierwszych partii lodu nalezy wyrzuci¢
(okoto 20 kostek i 7 filizanek wody). Ta sama
czynnos¢ jest konieczna, jezeli urzadzenie nie
byto wykorzystywane przez diuzszy czas.

Po wymianie filtra wody z dystrybutora moze
lecie¢ mleczna/metna woda i jest to normalne.
Powietrze w wodzie ostatecznie sie oczysciiw
trakcie tej zmiany wode mozna pic.

+ Aby wyczysci¢ system dozowania wody, nalezy
uruchomi¢ dozownik i pozwoli¢ wodzie ptynaé
przez okoto 5 minut oraz wyrzucic kilka

pierwszych porcji wyprodukowanego lodu. .
. S, . Korzystanie z dystrybutora lodu
+ Dozujgc wode lub 16d, nie nalezy uzywac naczyn

krysztatowych lub wyrobéw porcelanowych. i wody

Naciska¢ przycisk wyboru dystrybutora, az zaswieci
sie lampka nad pozadang ikonga.
UWAGA
+ W przypadku otwarcia drzwi lodéwki w
momencie podawania lodu w kostkach, lodu
kruszonego lub wody, dozowanie ulegnie
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Nacisna¢ topatke dystrybutora @ szklanka lub
innym pojemnikiem, aby otrzymac¢ 16d w kostkach
lub kruszony l16d.

7 N\

Czyszczenie dystrybutora

Czyszczenie wylotu wody i lodu

Regularnie przeciera¢ wylot @ lub wylot lodu @
czystg szmatka, poniewaz fatwo ulega on
zabrudzeniu.

UWAGA
+ Wibékna szmatki moga przywiera¢ do wylotéw.

Czyszczenie tacki zasobnika

Wytrze¢ catg powierzchnie za pomoca wilgotnej
szmatki. Tacka dystrybutora moze szybko stac sie
mokra z powodu wysypanego lodu lub rozlanej
wody.

Napetnianie wodg zbiornika
wody

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych
modelach.

Zbiornik wody przechowuje wode do dystrybugji
lub uzycia przez automatyczng kostkarke do
wytwarzania lodu.

1 Wyja¢ zbiornik dystrybutora wody, wyciggajac
go jednocze$nie trzymajac uchwyt.

2 Otworzy¢ pokrywe lub nakretke zbiornika
dystrybutora wody.

3 Napetni¢ wodg butelkowang lub przefiltrowana
do poziomu maksymalnego napetnienia.
(Catkowita pojemnos¢: 4 2)

S10d l
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4 o napetnieniu wodg zamknga¢ pokrywe lub
nakretke zbiornika dystrybutora wody.

5 Wiozy¢ zbiornik dystrybutora wody na pétke
lodowki.

A OSTRZEZENIE

+ Kostkarke i dystrybutor wody napetniac jedynie
woda pitna.

+ Nie napetnia¢ zbiornika wody napojami innymi
niz woda lub cieptg woda.

A UWAGA

Podczas zdejmowania lub sktadania zbiornika na
wode nie nalezy stosowa¢ nadmiernej sity ani go
uderza¢. Moze to spowodowac uszkodzenie
urzadzenia lub obrazenia.

+ Dzieci nie powinny mie¢ dostepu do
dystrybutora wody.

—
UWAGA

+ Zbiornik dystrybutora wody nalezy umy¢ po
zainstalowaniu urzadzenia, zanim zostanie uzyty
i napetniony woda.

+ Sprawdzi¢, czy zbiornik dystrybutora wody zostat
prawidtowo umieszczony na urzadzeniu. Jesli nie
zostanie prawidtowo zamontowany, woda moze
wyciekac ze zbiornika do urzadzenia.

+ Jezeli w zbiorniku dystrybutora wody nie ma
wystarczajgcej ilosci wody, moze to mie¢ wptyw

na wielkos$¢ i ilos¢ kostek lodu i spowodowag, ze
|6d nie zostanie wytworzony.

+ Jesli w zbiorniku dystrybutora wody nie ma
wody, funkcja zimnej wody i dystrybucji lodu nie
moze by¢ uzywana. Nalezy sprawdzi¢, czy w
zbiorniku dystrybutora wody znajduje sie woda,
a nastepnie napetni¢ go woda, jesli wystepuje
taka potrzeba.

+ Odczekac co najmniej 15 sekund przed wyjeciem
zbiornika po dozowaniu wody lub lodu z
dystrybutora.

+ Dzwiek dochodzacy ze zbiornika wody podczas
podawania wody do dystrybutora i
automatycznej kostkarki to normalne zjawisko.
Nie stanowi oznaki nieprawidtowego dziatania.

Automatyczne urzadzenie
do wytwarzania lodu
(kostkarka)

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych
modelach.

Dana cecha moze by¢ rézna - zaleznie od
zakupionego modelu.

Przed uzyciem wewnetrznej
kostkarki

+ Kostkarka wytwarza zwykle 16d po okoto 48
godzinach od pierwszej instalacji urzadzenia.

Jezeli pojemnik na 16d jest petny lodu,
wytwarzanie lodu ulegnie wstrzymaniu.

+ Dzwiek spadajgcego lodu do pojemnika jest
normalnym zjawiskiem.

+ W przypadku, gdy kostki lodu dtugo zalegajg w
pojemniku na |6d, moga sie zlepia¢ i nie mozna
ich tatwo rozdzieli¢. W takim przypadku opréznic¢
pojemnik na 16d i umozliwi¢ wytworzenie
Swiezego lodu.

A UWAGA

+ Po wymianie filtra wody z dystrybutora moze
lecie¢ mleczna/metna woda i jest to normailne.
Powietrze w wodzie ostatecznie sie oczysci i
wode mozna pic.
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+ Pierwszy wydany 16d i woda mogg zawierac
zanieczyszczenia lub zapachy pochodzace z linii
doprowadzajacej wode lub ze zbiornika wody.

* W przypadku, gdy wydawany jest kolorowy I6d
nalezy sprawdzi¢ zbiornik wody i linie
doprowadzenia wody pod katem Zrédta
zanieczyszczenia. Jezeli problem bedzie sie
utrzymywat, skontaktowac sie z centrum obstugi
klienta LG Electronics. Nie korzysta¢ z lodu lub
wody do momentu likwidacji problemu.

+ Nie wolno dotyka¢ wylotu lodu ani

automatycznej kostkarki dtonig lub narzedziami.

+ Lod wydac do szklanki przed jej wypetnieniem
wodg lub innymi napojami. W przeciwnym razie
dojdzie do rozprysku w momencie wydawania
lodu do szklanki, w ktérej znajduje sie ciecz.

+ Nie wolno uzywac szklanek, ktére sg bardzo
waskie lub gtebokie. L6d moze zablokowac sie w
kanale, wptywajac na dziatanie urzadzenia.

+ Szklanke nalezy trzymac w odpowiedniej
odlegtosci od wylotu lodu. Szklanka znajdujgca
sie zbyt blisko wylotu moze powodowac brak
wydawania lodu.

+ Wyjezdzajac na urlop lub w przypadku
dtugotrwatego braku zasilania, nalezy opréznic z
lodu pojemnik. Woda z topniejgcego lodu moze
kapac z kostkarki na podtoge.

Kostkarka drzwiowa

Automatyczna kostkarka moze automatycznie
przygotowac 70-182 kostek w ciggu 24 godzin,
jezeli warunki sg korzystne. Wartos¢ ta zmienia sie
w zaleznosci od warunkdéw srodowiskowych
(temperatury powietrza wokét urzadzenia,
czestotliwosci otwierania drzwi, ilosci zywnosci
przechowywanej w urzadzeniu itp.).

o Przetgcznik zasilania

(2] Automatyczne wytgczanie (ramie prowadzace)

Demontaz/Montaz pojemnika
na lod

Zsuwnia lodu moze ulec zblokowaniu (szron), jezeli
stosuje sie wytgcznie 16d kruszony. Usungc
zalegajacy szron poprzez demontaz pojemnika na
16d i przeczyszczenie wyjécia lodu za pomoca
gumowej topatki. Gromadzeniu sie szronu
zapobiega takze wydawanie lodu kostkowanego.

1 Delikatnie pociggna¢ za uchwyt, aby otworzy¢
kostkarke.

2 Aby wytgczy¢ automatyczng kostkarke, ustawic¢
przetacznik w pozycji wytgczonej (O ).

3 Aby wyja¢ drzwiowy pojemnik na 16d, nalezy
chwyci¢ za przedni uchwyt, delikatnie unies$¢
dolng czes¢ i powoli wyciggna¢ pojemnik, jak
pokazano na rysunku.

T

4 Ponownie zamontowac koszyk drzwiowy w
odwrotnej kolejnosci niz podczas wyjmowania.

DIST0d
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A UWAGA

Nie dotyka¢ rekoma mechanicznych czesci
automatycznej kostkarki, ani jakimkolwiek
narzedziem mechanicznym. Moze to skutkowac
powaznymi obrazeniami lub uszkodzeniem
urzadzenia.

+ Nie demontowa¢, naprawiac lub modyfikowa¢
automatycznej kostkarki do lodu. Czynnosci te
powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez
technika serwisowego.

* Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, gdyz
automatyczna kostkarka dziata ciggle po
otwarciu drzwi zamrazarki, gdy wigcznik
automatycznej kostkarki jest w pozycji
wigczonej.

Chroni¢ dystrybutor przed dostepem dzieci.

+ Podczas montowania pojemnika na |6d nalezy
sprawdzi¢, czy jest on umieszczony prawidtowy.
Jesli jest ustawiony nieréwno lub nachylony
wytwarzanie lodu moze zosta¢ przerwane z
powodu nieprawidtowego dziatania czujnika.

Wiaczanie i wytaczanie
kostkarki

Aby wigczyé/wytgczy¢ automatyczng kostkarke,
nalezy ustawi¢ przetgcznik zasilania na kostkarce w
pozycji wigczonej ( | ) lub wytaczonej (O).

Normalne dzwieki, ktére mozna
ustyszeé

Zawor wodny kostkarki zacznie brzecze¢, gdy
kostkarka bedzie napetnia¢ sie woda. Jedli
przetacznik zasilania znajduje sie w pozycji
wiaczonej (|), zawor wody bedzie brzeczat, nawet
jezeli nie zostat jeszcze podtgczony do wody. Aby
zatrzymac brzeczenie, nalezy ustawi¢ przetgcznik
zasilania w pozycji wytgczonej (O).

UWAGA

+ Nie wigczac zasilania kostkarki, jesli instalacja
wodna nie jest podtgczona. Moze to
spowodowac uszkodzenie kostkarki.

Wyjazd na urlop

Jedli temperatura otoczenia spadnie ponizej zera,
nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu technikowi
oproéznienie instalacji wodociggowej, aby zapobiec
powaznym uszkodzeniom mienia w wyniku zalania
spowodowanego przez pekniete weze lub
potaczenia. Ustawi¢ przetgcznik zasilania kostkarki
w potozeniu wytgczonym (O) i zamkna¢ doptyw
wody do urzadzenia.

UWAGA

+ Pojemnik na 16d nalezy opréznia¢ za kazdym
razem, gdy przetacznik zasilania kostkarki
zostanie ustawiony w pozycji wytgczonej (O).

InstaView

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych
modelach.

Korzystanie z funkcji InstaView
Door in Door

Funkcja InstaView Door in Door pozwala
sprawdzi¢ ilo$¢ najczesciej uzywanych produktéw,
np. napojéw i przekasek, bez otwierania drzwi
lodéwki.

1 Pukna¢ dwukrotnie w szybke, aby wtaczy¢ lub
wytgczy¢ oswietlenie LED Door in Door.

2 Oswietlenie LED wytacza sie automatycznie po
10 sekundach.
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A UWAGA

Nie otwiera¢ drzwi urzadzenia, gdy s3 otwarte
drzwi w drzwiach, ani nie otwiera¢ drzwi w
drzwiach, gdy sg otwarte drzwi urzagdzenia. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
drzwi w drzwiach.

UWAGA

+ Funkcja InstaView Door in Door zostanie
wytgczona na 2 sekundy po zamknieciu lewego
lub prawego skrzydta drzwi zamrazarki.

+ Nalezy puka¢ w $rodkowg czes¢ szybki. Pukanie
w poblizu krawedzi moze nie spowodowac
wigczenia funkgji InstaView Door in Door.

+ Nalezy zapukac z takg sitg, by ustysze¢ dzwiek
pukania.

* Funkcja InstaView Door in Door moze sie
wigczy¢, gdy w poblizu urzadzenia rozlegnie sie
gtosny dzwiek.

+ Szklane drzwi nalezy czysci¢ suchg szmatka. Aby
usungac uporczywe plamy, nalezy nieznacznie
zwilzy¢ czystg szmatke, uzywajac w tym celu
letniej wody lub $rodka do czyszczenia szkfa. Nie
rozpyla¢ srodka do czyszczenia szkfa na
szklanych drzwiach.

System Door in Door

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych
modelach.

Korzystanie z systemu Door in
Door

Pociggna¢ w gére dzwignie umieszczong na dole

drzwi do momentu otwarcia systemu Door in Door.

Wewnatrz systemu i w jego koszykach dostepna
jest duza ilo$¢ miejsca umozliwiajaca

przechowywanie zywnosci w zorganizowany
sposoéb.

A UWAGA

+ Nie otwiera¢ drzwi urzadzenia, gdy sg otwarte
drzwi w drzwiach, ani nie otwiera¢ drzwi w
drzwiach, gdy sg otwarte drzwi urzgdzenia. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
drzwi w drzwiach.

Korzystanie z ruchomego
pojemnika

Dzieki requlowanemu ruchomemu pojemnikowi
mozna wygodnie przechowywac wysokie produkty.

1 Aby podnie$¢ ruchomy pojemnik, nalezy
przytrzymac go za Srodkowg cze$¢ i popchnac
do gory do ustyszenia klikniecia.

S10d l
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2 Aby opusci¢ ruchomy pojemnik, podnies¢ go
do zwolnienia dzwigni z boku pojemnika i
opuscic¢ do ustyszenia klikniecia.

A UWAGA

+ Aby unikna¢ obrazen ciata lub uszkodzenia
pojemnika oraz jego zawartosci, oprézni¢

ruchomy pojemnik przed zmiang jego potozenia.

Demontaz/Montaz kasetki w
systemie Door in Door

A UWAGA

+ Usuna¢ zawarto$¢ komory Door in Door przed
demontazem.

1 Otworzy¢ drzwi catkowicie i usung¢ zawartosc
kasetki Door in Door. Podnies¢ i wyciggnac
kasetke Door in Door.

2 Podnies¢ i wyciggna¢ kosze z obudowy Door in
Door.

3 Zamontowa¢ obudowe systemu Door in Door
w sposéb odwrotny do procedury demontazu.

Szuflada

AAKUVWAGA

Przed wyjeciem szuflad zawsze nalezy je
oprézniac i uzywac obu rak do wyjmowania i
wkfadania.

+ Upewnicsie, ze drzwi lodéwki sg w petni otwarte
przed wyjeciem i wtozeniem szuflad.

Wyjmowanie/montaz szuflady
lodowki
Dana cecha moze by¢ rézna - zaleznie od

zakupionego modelu.

1 Otworzy¢ na osciez oba skrzydta drzwi lodéwki.
Trzymajac ostone obiema rekoma, nieznacznie
przechyli¢ ostone i wyja¢ na zewnatrz.
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2 Wyjac¢ zawartos$¢ szuflady. Przytrzymac uchwyt
szuflady na warzywa i delikatnie jg wyciggnac.

=<

3 Zamontowa¢ szuflade lodéwki w sposéb
odwrotny do procedury demontazu.

Uzywanie szuflady zamrazarki

Wysuwane szuflady zamrazarki zapewniaja tatwy

dostep i wygode uzycia.

+ W gérnej komorze nalezy przechowywa¢
pakowane mrozonki i produkty czesto
wykorzystywane.

* Wdolnej komorze nalezy przechowywac wieksze
mrozonki i produkty przechowywane przez
dtuzszy czas.

Wyjmowanie/montaz szuflady
zamrazalnika

1 Otworzy¢ na osciez oba skrzydta drzwi
zamrazalnika. Wysuna¢ szuflade zamrazalnika
do konca i wyja¢ zawartosc.

2

=

/

2 Po wysunieciu szuflady do konca unies¢ jej
front i wyciggnac szuflade.

3 Zamontowac szuflade zamrazalnika w spos6b
odwrotny do procedury demontazu.

A UWAGA

+ Szuflady sg ciezkie. Wyjmujac lub wkiadajgc
szuflady, nalezy trzymac je obiema rekoma, aby
unikna¢ obrazen lub uszkodzenia produktu.

+ Przed wyjeciem lub wiozeniem szuflad nalezy
zawsze catkowicie otworzy¢ drzwi zamrazalnika.

Potka

A UWAGA

+ Szklane potki s ciezkie. Wyjmujac je, nalezy
zachowac szczegdélng ostroznosc.

+ Nie nalezy czysci¢ pétek szklanych ciepta wodga,
gdy sg zimne. Nagta zmiana temperatury lub
uderzenie moga spowodowac ich pekniecie.

Korzystanie ze sktadanej potki

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych
modelach.

W lodéwce mozna przechowywac wyzsze
przedmioty, takie jak pojemniki lub butelki z
napojami, wciskajgc przednig potowe potki pod jej
tylng potowe. Pociggnac przéd pétki do przodu, aby
roztozyc¢ potke.

S10d l



38 DZIAtLANIE

Wyjmowanie/montaz poétki

1 Przechyli¢ przednig czes¢ potki do goéry i uniesc
potke.

2 Nastepnie wyciggna¢ pétke na zewnatrz.

3 Przechyli¢ jej przednig czes¢ do goéry i wsunac
zaczepy potki w rowki na zagdanej wysokosci.

4 Opusci¢ przednig czes¢ potki, aby zaczepy
osiadty w rowkach.

A UWAGA

+ Szklane potki sg ciezkie. Wyjmujac je, nalezy
zachowac szczegdlng ostroznos¢.

+ Nie nalezy czysci¢ potek szklanych cieptg wodga,
gdy sg zimne. Nagta zmiana temperatury lub
uderzenie moga spowodowac ich pekniecie.

Kosz drzwiowy
Wyjmowanie/montaz kosza
drzwiowego

Kosze drzwiowe mozna wyjmowac w celu tatwego
czyszczenia i requlacji.

1 Aby wyjac kosz, nalezy go po prostu podnies¢ i
wyjac¢ na zewnatrz.

2 Aby wtozy¢ kosz, nalezy przesung¢ go powyzej
wymaganego wspornika i delikatnie nacisng¢,
az zaskoczy na swoje miejsce.
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FUNKCJE SMART
Aplikacja LG ThinQ

Funkcja ta jest dostepna tylko w modelach
obstugujacych sie¢ Wi-Fi.

Aplikacja LG ThinQ umozliwia komunikacje z
urzadzeniem za pomocg smartfona.

Funkcje aplikacji LG ThinQ
Komunikacja z urzgdzeniem za pomoca smartfonu
oraz wygodnych i zaawansowanych funkgji.
Smart Diagnosis

+ Jesli podczas korzystania z urzadzenia wystapi

problem, funkcja Smart Diagnosis pomoze w
jego zidentyfikowaniu.

Ustawienia

+ Ta funkcja stuzy do ustawiania réznych opcji w
urzadzeniu i aplikacji.

UWAGA

* W przypadku zmiany routera Wi-Fi, dostawcy
Internetu lub hasta nalezy usuna¢
zarejestrowane urzadzenie z aplikacji LG ThinQi
zarejestrowac je ponownie.

+ Aplikacja moze by¢ modyfikowana w celu
poprawy wydajnosci urzadzenia bez
uprzedniego powiadomienia.

+ Funkcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Przed skorzystaniem z aplikacji
LG ThinQ

1 Sprawdzi¢ odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a
routerem bezprzewodowym (siecig Wi-Fi).

+ Jezeli odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a
routerem bezprzewodowym jest zbyt duza,
sita sygnatu bedzie stabsza. Rejestracja moze
trwac duzej lub instalacja moze sie nie
powies¢.

2 Wytaczy¢ ustawienie Dane mobilne lub Dane
sieci komérkowej na smartfonie.

I =
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3 Potaczy¢ smartfon z routerem
bezprzewodowym.

<

-

UWAGA

Aby zweryfikowa¢ potaczenie z siecig Wi-Fi,
nalezy sprawdzi¢, czy wskaznik Wi-Fi na panelu
sterowania jest podswietlony.

Urzadzenie obstuguje wytacznie sieci Wi-Fi 2,4
GHz. Aby sprawdzi¢ czestotliwos¢ sieci Wi-Fi,
nalezy skontaktowac sie z dostawcg Internetu
lub zajrze¢ do instrukcji obstugi routera.

LG ThinQ nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek problemy z potgczeniem sieciowym,
usterki, awarie lub btedy spowodowane przez
nieprawidtowe potaczenie sieciowe.

Jesli urzadzenie nie moze nawigzac potgczenia
sieciowego Wi-Fi, moze znajdowac sie w zbyt
duzej odlegtosci od routera. Aby poprawic site
sygnatu Wi-Fi, nalezy zakupi¢ wzmacniacz
sygnatu Wi-Fi.

Inne urzadzenia w sieci domowej moga
przerwac potaczenie z siecig Wi-Fi lub
powodowac jego zaktdcenia.

W zaleznosci od dostawcy ustug internetowych
potaczenie sieciowe moze nie dziatac
prawidtowo.

Inne urzadzenia potgczone z siecig
bezprzewodowa moga obnizac jej szybkos¢.



40 FUNKCJE SMART

UWAGA

+ Nie mozna zarejestrowac urzgdzenia z powodu
probleméw z transmisjg sygnatu
bezprzewodowego. Odtgczy¢ urzadzenie i
odczekac okoto minuty przed ponowng préba.

+ Jezeli w routerze bezprzewodowym jest
wigczona zapora sieciowa, wylaczy¢ zapore lub
doda¢ do niej wyjatek.

* Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) moze

zawierac litery alfabetu jezyka angielskiego oraz
cyfry. (Nie nalezy stosowac znakéw specjalnych).

+ Interfejs smartfonu moze sie réznic¢ w zaleznosci
od systemu operacyjnego oraz producenta.

Jesli protokét zabezpieczen ustawiony w
routerze to WEP, skonfigurowanie potaczenia
sieciowego moze sie nie powies$¢. Nalezy zmieni¢
protokét na inny (zalecamy WPA2) i ponowic
rejestracje produktu.

Instalowanie aplikacji LG ThinQ

Wyszuka¢ aplikacje LG ThinQ w sklepie Google Play
lub Apple App Store na smartfonie. Postepowac
zgodnie z instrukcjami, aby pobra¢ i zainstalowac
aplikacje.

taczenie z siecig Wi-Fi

Przycisk Wi-Fi stuzy do potaczenia urzadzenia z
domowag siecig Wi-Fi podczas korzystania z aplikacji
LG ThinQ. Wskaznik Wi-Fi pokazuje stan potaczenia
sieciowego urzadzenia. Potgczenie urzadzenia z
siecig Wi-Fi jest sygnalizowane pods$wietleniem
wskaznika Wi-Fi.

+ Pierwsza rejestracja urzadzenia
Uruchomi¢ aplikacje LG ThinQ i wykonywac
wyswietlane instrukcje, aby zarejestrowac
urzadzenie.

+ Ponowne rejestrowanie urzadzenia lub
rejestrowanie innego uzytkownika
Nacisng¢ przycisk Wi-Fi i przytrzymac przez 3
sekundy, aby tymczasowo wytgczy¢. Uruchomic
aplikacje LG ThinQ i wykonywa¢ wyswietlane
instrukcje, aby zarejestrowac urzadzenie.

UWAGA

+ Aby wylaczy¢ funkcje Wi-Fi, nalezy nacisng¢
przycisk Wi-Fi i przytrzymac go przez 3 sekundy.
Wskaznik Wi-Fi zgasnie.

Informacja dotyczaca
oprogramowania open source

Aby uzyska¢ zawarty w tym produkcie kod
zrédtowy podlegajacy licencjom GPL, LGPL, MPL i
innym licencjom open source, ktére maja
obowigzek ujawniac kod zrédtowy oraz aby uzyskac
dostep do wszystkich warunkéw wymienionych
licencji, informacji o prawach autorskich oraz
innych istotnych dokumentéw, nalezy odwiedzi¢
strone https://opensource.lge.com.

Firma LG Electronics oferuje takze dostarczenie
kodu Zrédtowego typu otwartego na CD-ROM za
kwote pokrywajaca koszty takiej dystrybucji (jak
koszty nosnika, transportu i przechowania) po
przestaniu prosby na adres opensource@Ige.com.
Oferta ta jest wazna dla kazdego, kto otrzyma te
informacje przez okres trzech lat od ostatniej
wysytki tego produktu.

Smart Diagnosis

Z funkgji tej nalezy skorzystac¢ w celu
zidentyfikowania i rozwigzania probleméw z
urzadzeniem.

UWAGA

+ Ustuga ta moze nie dziatac z przyczyn
zewnetrznych niezaleznych od firmy LG
Electronics, takich jak miedzy innymi brak
dostepu do sieci Wi-Fi, utrata potaczenia z siecig
Wi-Fi, lokalna polityka sklepu z aplikacjami lub
brak dostepu do aplikacji.

+ Funkcja ta moze ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia i moze réznic sie
sposobem dziatania w zaleznosci od lokalizacji.
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Korzystanie z aplikacji LG ThinQ
w celu identyfikacji probleméw

Jedli podczas korzystania z urzadzenia z funkcjg Wi-
Fi wystapi problem, dane dotyczace rozwigzywania
problemu moga zosta¢ przestane na smartfon za
posrednictwem aplikacji LG ThinQ.

+ Uruchomi¢ aplikacje LG ThinQ i wybra¢ w menu
funkcje Smart Diagnosis. Postepowac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji LG
ThinQ.

Korzystanie z diagnostyki
dzwiekowej w celu identyfikacji
probleméw

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami w celu skorzystania z diagnostyki
dzwiekowej.

+ Uruchomi¢ aplikacje LG ThinQ i wybra¢ w menu
funkcje Smart Diagnosis. Postepowac zgodnie z
instrukcjami dotyczacymi diagnostyki
dzwiekowej wyswietlanymi w aplikacji LG ThinQ.

1 weelu aktywacji funkgcji blokady nacisna¢
przycisk Lock.
+ Jesli ekran byt zablokowany przez ponad 5
minut, nalezy dezaktywowac blokade, a
nastepnie ponownie jg aktywowac.

2 Otworzy¢ drzwi lodowki i przytrzymac telefon
przy gérnym prawym gtosniku.

Diagnosis

3 Nacisng¢ i przytrzymac¢ przez co najmniej trzy
sekundy przycisk Freezer, jednocze$nie
przytrzymujac telefon przy gtosniku az do
zakonczenia przesytania danych.

4 Po zakonczeniu przesytania dane
diagnostyczne zostang wyswietlone w aplikacji.

UWAGA

+ Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, nie nalezy
przesuwac telefonu podczas przesytania
sygnatéw tonowych.
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Czyszczenie

0Ogé6lne wskazéwki dotyczace
czyszczenia

+ Wykonywanie recznego odszraniania,
konserwacji lub czyszczenia urzadzenia podczas
gdy jedzenie jest przechowywane w zamrazarce
moze podnie$¢ temperature zywnosci i
zmniejszy¢ jej trwatos¢.

+ Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére wchodza
w kontakt z zywnoscia.

* Podczas czyszczenia urzgdzenia wewnatrz lub na
zewnatrz nie uzywac twardych szczotek, pasty do
zebdw ani materiatéw tatwopalnych. Nie uzywac
Srodkéw czystosci zawierajgcych substancje
tatwopalne. Moze to spowodowac odbarwienie
lub uszkodzenie urzadzenia.

- Substancje fatwopalne: alkohol (etanol,
metanol, alkohol izopropylowy, alkohol
izobutylowy itp.), rozcienczalniki, wybielacze,
benzyna, ptyny tatwopalne, materiaty Scierne
itp.

+ Po czyszczeniu nalezy sprawdzi¢, czy kabel
zasilania nie jest uszkodzony.

Czyszczenie elementéw
zewnetrznych

+ W przypadku czyszczenia zewnetrznych
otwordw wentylacyjnych za pomocg odkurzacza
wtyczka urzadzenia powinna by¢ odtgczona od
gniazda w celu unikniecia wytadowan
statycznych, ktére moga uszkodzi¢ elektronike
lub spowodowac porazenie prgdem. Zaleca sie
regularne czyszczenie tylnej i bocznych pokryw
wentylacyjnych w celu zapewnienia
niezawodno$ci urzadzenia i zmniejszenia zuzycia
pradu.

+ Otwory wentylacyjne urzgdzenia nalezy
utrzymywac w czystosci. Zablokowane otwory
wentylacyjne mogg spowodowac pozar lub
uszkodzenie urzadzenia.

+ Do czyszczenia zewnetrznych czesci urzadzenia
uzy¢ czystej gabki lub miekkiej szmatki oraz

tagodnego detergentu rozpuszczonego w
wodzie. Nie stosowac substancji tracych i silnych
Srodkéw czyszczacych. Doktadnie osuszy¢ za
pomoca miekkiej szmatki. Nie uzywac
zabrudzonych szmatek do czyszczenia drzwi ze
stali nierdzewnej. Zawsze uzywac¢ szmatek
przeznaczonych do czyszczenia powierzchni ze
stali nierdzewnej i przecierac¢ zgodnie z
utozeniem faktury powierzchni. To pozwala
ograniczy¢ zabrudzenie i matowienie
powierzchni.

Czyszczenie elementéw
wewnetrznych

+ Wyjmujac potke lub szuflade z urzadzenia,
usung¢ zywnos¢ z potki lub szuflady w celu
zapobiegania ewentualnym obrazeniom lub
uszkodzeniu urzadzenia. W przeciwnym razie
mozna odnie$¢ obrazenia spowodowane waga
przechowywanej zywnosci.

+ Wyjac péiki i szuflady i umy¢ je woda. Nastepnie
osuszy¢ przed ich wymianga.

+ Uszczelki drzwi nalezy regularnie przecierac
mokrym, miekkim recznikiem.

+ Wszystkie rozlane substancje i plamy nalezy
usuwac, poniewaz moga utrudnic korzystanie z
koszyka, a nawet spowodowac jego
uszkodzenie.

+ Nie wolno czysci¢ pétek ani pojemnikéw w
zmywarce. Cze$ci moga ulegac¢ deformacji na
skutek ciepfa.

+ Automatyczny system rozmrazania zapobiega
gromadzeniu sie lodu w urzadzeniu w
standardowych warunkach dziatania. Nie ma
potrzeby jego recznego rozmrazania.

Czyszczenie pokrywy
skraplacza
Do czyszczenia pokrywy skraplacza i otworéw

uzywac odkurzacza ze szczotka. Nie usuwac panelu
zastaniajgcego obszar cewki skraplacza.
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Zalecamy wykonywanie tej czynnosci co 12 2 Usunac filtr znajdujacy sie wewnatrz ostony
miesiecy, aby zachowac wydajnos$¢ operacyjna. poprzez wcisniecie boku filtra i wyciggniecie
Srodkowej czesci filtra.
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3 Umiesci nowy filtr w ostonie tak, aby strona
filtra, na ktérej znajduje sie napis FRONT, byta

skierowana na zewnatrz.

Filtr powietrza /L D
R

Wymiana filtra powietrza

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych f H S [/
modelach.

+ Filtr powietrza nalezy wymieniac:

4 Wyréwnac potozenie czesci zatrzaskowych @
. o ) znajdujacych sie na ostonie filtra z zaczepami
- Gdy wiaczy sig wskaznik filtra powietrza. ® znajdujgcymi sie na $cianie lodéwki.

* Aby zakupic filtr powietrza:

- Mniej wiecej co 12 miesiecy.

- Odwiedzi¢ lokalnego sprzedawce lub
dystrybutora albo skontaktowac sie z Centrum
obstugi klienta LG Electronics. Aby uzyskac
dodatkowe informacje, nalezy odwiedzi¢
strone internetowg Ig.com.

1 Obroci¢ ostone filtra w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara, aby otworzy¢
zatrzaski i usuna¢ ostone.

5 obrocic ostone filtra powietrza w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara az do
zatrzasdniecia i przymocowania ostony.

6 Nacisngc i przytrzymac przez 3 sekundy
przycisk Pure N Fresh / Replace Air Filter / Air
Filter znajdujacy sie na panelu sterowania, aby
zresetowac filtr.
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A UWAGA

+ W przypadku mycia filtra wodga jego praca
réwniez moze ulec pogorszeniu.

+ Nalezy zwréci¢ szczeg6ing uwage na kierunek
filtra, ktéry ma zosta¢ umieszczony w ostonie
filtra.

Filtr wody

Przed wymiang filtra wody

A OSTRZEZENIE

Podczas instalacji produktu mate elementy
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

+ Nie podtaczac urzadzenia do instalacji wodnych
niespetniajgcych norm mikrobiologicznych lub o
nieznanej jakosci bez odpowiedniego systemu
oczyszczania przed lub za uktadem. W przypadku
oczyszczonej wody, mogacej zawiera¢ mozliwe
do odfiltrowania cysty, mozna stosowac
akredytowane systemy do redukgji liczby cyst.

Jednorazowy wktad filtra MUSI by¢ wymieniany
raz na 6 miesiecy lub w razie znacznego spadku
pojemnosci znamionowej lub predkosci
przeptywu.

Jesli w instalacji wodnej zamontowano blokade
przeptywu zwrotnego, to nalezy réwniez
zamontowac kontroler ci$nienia wywotanego
rozszerzalnoscig cieplna.

Nalezy upewnic sie, ze wszystkie przewody i
ztacza sg szczelne oraz prawidtowo
zamontowane.

UWAGA

+ Urzadzenie byto testowane w warunkach
laboratoryjnych i jego rzeczywiste dziatanie
moze réznic sie od uzyskanego w testach.

+ Nalezy przestrzegac zalecen zwigzanych z
instalacja, konserwacjg i wymianag filtra, aby
produkt dziatat w sposéb reklamowany przez
producenta.

A UWAGA

Nie instalowac, jesli ci$nienie wody przekracza 1
MPa. Jesli ci$nienie wody przekracza 1 MPa,
nalezy zainstalowac¢ zawdr ograniczajacy
ci$nienie. W przypadku braku wiedzy na temat
montazu zaworu ograniczajgcego, nalezy
skontaktowac sie ze specjalistycznym serwisem
hydraulicznym.

+ Nie nalezy instalowa¢ w uktadach, w ktérych
moze wystepowac uderzenie hydrauliczne. W
przypadku wystepowania tego zjawiska, nalezy
zainstalowa¢ urzadzenie zabezpieczajace przed
uderzeniem hydraulicznym. W przypadku braku
wiedzy na temat sprawdzania tego zjawiska,
nalezy skontaktowac sie z serwisem
hydraulicznym.

+ Nie instalowac do doptywéw cieptej wody.
Maksymalna temperatura robocza wody w
ukfadzie filtra wynosi 37,8°C.

+ Nalezy chroni¢ filtr przed zamarzaniem.
Opréznic filtr, jesli temperatura spada ponizej
4,4°C.

Wymiana filtra wody

Funkcja ta jest dostepna tylko w wybranych
modelach.
Filtr musi by¢ wymieniany co 6 miesiecy lub gdy
wskaznik filtra wody na panelu sterowania zaswieci
sie albo gdy wydajnos¢ dystrybutora wody spadnie.
+ Aby zakupi¢ zamienny filtr wody:

- Uzy¢ wktadu zamiennego: LT1000P,

LT1000PC, LT1000PCS lub ADQ747935**

- Odwiedzi¢ lokalnego sprzedawce lub
dystrybutora albo skontaktowac sie z Centrum
obstugi klienta LG Electronics. Aby uzyskac
dodatkowe informacje, nalezy odwiedzic¢
strone internetowga Ig.com.

1 Otworzy¢ pokrywe filtra wody.
N S

f\ 7



KONSERWACJA 45

2 Wyjac zuzyty filtr wody.

UWAGA

Wymiana filtra wody powoduje wyptyniecie
niewielkiej ilosci wody (okoto 25 cm3).

Przedni koniec pokrywy filtra wody nalezy
owing¢ szmatka, aby zebra¢ wyciekajgcg wode.
Po wyjeciu nalezy trzymac filtr wody pionowo,
aby zapobiec wyciekaniu pozostatej wody z filtra.

prowadzi¢ do przeciekania wktadu i zniszczenia
mienia.

Wymieni¢ filtr wody na nowy. Wozy¢ nowy filtr
do gtowicy i obraca¢ w prawo az strzatka na
nowym filtrze ustawi sie w linii ze strzatka na
gtowicy filtra. Wozy¢ filtr z powrotem do
komory.

Nacisng¢ i przytrzymac przez 3 sekundy
przycisk Water Filter.

Dozowa¢ wode przez okoto 5 minut, aby
usunac¢ uwiezione powietrze i
zanieczyszczenia.

A UWAGA

+ Jesli filtry nie bedg wymieniane, gdy jest to

konieczne, lub uzywane bedg zamienniki
niezatwierdzone przez firme LG, moze to
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed wezwaniem serwisu

Chtodzenie

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Brak chtodzenia lub
mrozenia.

Czy wystapita przerwa w dostawie pradu?

+ Sprawdzi¢ stan zasilania innych urzadzen.

Sprawdzi¢ stan zasilania innych urzadzen.

+ Prawidtowo podtaczy¢ wtyczke do gniazda.

Moze dojs¢ do przepalenia bezpiecznika w domu lub zadziatania
wytacznika. Albo urzadzenie jest podtaczone do gniazda GFCI (Ground
Fault Circuit Interrupter - wytacznik réznicowo-pradowy), a wytacznik
gniazda zadziatat.

+ Sprawdzi¢ gtéwng skrzynke elektryczng i wymieni¢ bezpiecznik lub
zresetowac wytgcznik. Nie zwieksza¢ pojemnosci bezpiecznika. Jesli
problemem jest przecigzenie obwodu, nalezy zleci¢ jego naprawe
wykwalifikowanemu elektrykowi.

+ Zresetowac wytgcznik na GFCI. Jedli problem nie zniknie, nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.

Stabe chtodzenie lub
mrozenie.

Czy temperatura chlodzenia lub mrozenia ustawiona zostata na
najwyzszy poziom?

+ Ustawi¢ temperature chtodzenia lub mrozenia na nizsza.

Czy urzadzenie jest w miejscu bezposredniego nastonecznienia lub
w poblizu zrédet ciepta, takich jak piekarnik czy grzejnik?

+ Sprawdzi¢ miejsce instalacji urzadzenia i przenie$¢ go w miejsce oddalone
od Zrédet ciepta.

Czy przechowywana byta gorgca zywnos¢ bez uprzedniego schiodzenia?

+ Przed wiozeniem gorgcej zywnosci do zamrazarki lub lodéwki nalezy ja
schtodzic.

Czy do urzadzenia wtozono zbyt duzg ilos¢ zywnosci?

+ Pomiedzy produktami spozywczymi powinna by¢ zachowana odpowiednia
odlegtos¢.

Czy drzwi urzadzenia zostatly szczelnie zamkniete?

* Nalezy szczelnie zamknga¢ drzwi i upewni¢ sie, ze przechowywana zywnos$¢
nie utkneta w drzwiach.

Czy wokét urzadzenia zachowana jest odpowiednia ilo$¢ wolnej

przestrzeni?

+ Dostosowac miejsce instalacji, aby zapewni¢ wtasciwg ilos¢ wolnej
przestrzeni wokoét urzgdzenia.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie wydziela
nieprzyjemny zapach.

Czy temperatura chtodzenia lub mrozenia ustawiona zostata na poziom
.ciepto”?

+ Ustawi¢ temperature chtodzenia lub mrozenia na nizsza.

Czy do Srodka wtozono zywnos$¢ wydzielajaca silny zapach?

+ Zywnos¢ wydzielajaca silny zapach nalezy przechowywa¢ w szczelnych
pojemnikach.

Warzywa lub owoce mogly sie zepsué w szufladzie.

+ Wyrzuci¢ zepsute warzywa i oczysci¢ szuflade na warzywa. Nie nalezy
przechowywac warzyw zbyt dtugo w szufladzie na warzywa.

Wodailod

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Automatyczna
kostkarka nie
wytwarza lodu lub
wytwarza go w
niewielkiej ilosci.

Czy urzadzenie zainstalowano niedawno?

+ Kostkarka wytwarza zwykle 16d po okoto 48 godzinach od pierwszej
instalacji urzadzenia.

+ Jezeli temperatura lodéwki jest za niska, filtr wody moze zamarzna¢ i
zablokowac przeptyw wody do kostkarki.

Czy podtaczono rure doprowadzajaca wode do urzadzenia i otwarto
zawo6r doprowadzajacy?

+ Podtaczy¢ rure doprowadzajacg wode do urzadzenia i otworzy¢ zawdr
doprowadzajacy.

Czy waz doprowadzajgcy wode jest zagiety?

+ Jezeli waz doprowadzajacy wode jest zagiety, przeptyw wody jest
zaktocony.

Czy niedawno wydano duzg ilo$¢ lodu?

+ Wytworzenie wiekszej ilosci lodu przez kostkarke zajmuje okoto 24
godziny. Prosze czekad.

Czy ustawiono przetacznik kostkarki lub przycisk automatycznej
kostkarki do pozycji Wt.?

+ Nacisng¢ wtacznik automatycznej kostkarki I lub ustawi¢ ON dla
automatycznej kostkarki na pulpicie sterowniczym. (Wiecej informacji na
stronie internetowej LG Electronics lub w urzadzeniu przeno$nym.)

Czy temperatura zamrazarki jest ustawiona zbyt wysoko?

+ Jezeli ustawiona temperatura jest za wysoka, 16d wytwarzany jest powoli
lub nie jest wytwarzany wcale. W celu zapewniania sprawnej pracy
kostkarki nalezy ustawi¢ temperature na wartosc¢ -18 °C.

S10d l



48 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Automatyczna
kostkarka nie
wytwarza lodu lub
wytwarza go w
niewielkiej ilosci.

Czy drzwi urzadzenia sa czesto uzytkowane?

+ Jezeli drzwi urzadzenia sg czesto uzytkowane, zimne powietrze ucieka
obnizajac tempo produkcji lodu. Nie nalezy czesto otwierac ani zamykac
drzwi urzadzenia.

Czy drzwi urzadzenia zostaly szczelnie zamknigte?

+ Jezeli drzwi urzadzenia nie sg szczelnie zamkniete, temperatura
zamrazalnika ro$nie spowalniajgc tempo produkcji lodu. Zamkng¢ drzwi
szczelnie.

L6d nie jest dozowany.

Nie stychac odgtoséw wypadajgcego lodu?

+ Aby dozowac 16d, na panelu sterowania wybierac¢ na przemian tryb lodu w
kostkach badz lodu kruszonego.

Léd zostat zablokowany w urzadzeniu? (sprawdzi¢, wyjmujac pojemnik
na léd)

* W przypadku zablokowania lodu w urzadzeniu, jego dozowanie moze
przebiega¢ nieprawidtowo. Regularnie sprawdzac¢ 16d i czysci¢ elementy
dozujace.

Brak wody.

Zawoér doprowadzajgcy wode moze byé zamkniety. (Tylko modele z
instalacja doprowadzajaca wode)

+ Otworzy¢ zawér doprowadzajgcy wode.

+ Sprawdzi¢, czy temperatura lodéwki jest za niska, poniewaz filtr wody
moze zamarzng¢ i zablokowac¢ przeptyw wody do dystrybutora.

Zbiornik na wode moze byc¢ pusty. (Tylko modele bez instalacji
doprowadzajacej wode)

+ Napetni¢ zbiornik na wode.

Czy zawor doprowadzajacy wode jest zamkniety? (Tylko modele z
instalacja doprowadzajgca wode)

+ Otworzy¢ zawér doprowadzajgcy wode.

Czy wykorzystywana jest nieodfiltrowana woda?

+ Nieprzefiltrowana woda moze zawierac duze ilosci metali ciezkich lub
substancji obcych, w zwigzku z tym filtr moze sie zapchac¢ dos¢ szybko
niezaleznie od terminu przydatnosci filtra.

Woda smakuje
dziwnie.

Czy smak wody jest inny w poréwnaniu ze smakiem wody z
poprzedniego oczyszczacza wody?

+ Czy oczyszczona woda lub woda zimna nie byly uzytkowane przez diuzszy
okres?

Czy minelo duzo czasu od zainstalowania i wymiany filtra?

+ Jezeli wykorzystywany jest filtr, ktérego termin przydatnosci uptynat,
wydajnos¢ w zakresie filtracji spada. Zaleca sie wymiane filtra zgodnie z
harmonogramem jego wymiany.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Woda smakuje
dziwnie.

Czy na pierwszym etapie po zainstalowaniu prawidtowo przeptukano
filtr?

+ Instalujgc lub wymieniajac filtr po raz pierwszy nalezy usung¢ powietrze i
pozostatosci wegla aktywnego z wnetrza filtra. Uzy¢ urzadzenia po
zrzuceniu okoto 5 litréw oczyszczonej wody z dystrybutora poprzez
naciskanie dzwigni dystrybutora. Wegiel aktywny jest szkodliwy dla ludzi.

Czy oczyszczona woda lub woda zimna nie byly uzytkowane przez
dtuzszy okres?

+ Smak starej wody moze ulegac zmianie ze wzgledu na wzrost liczby
bakterii. Uzywa¢ produktu po zuzyciu okoto pieciu litréw (okoto 3 minut
wydawania) wody z dystrybutora.

Skroplona wilgo¢ i szron

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Wewnatrz urzadzenia
lub na spodzie ostony
szuflady na warzywa

zbiera sie kondensat.

Czy przechowywana byta gorgca zywno$¢ bez uprzedniego schlodzenia?

+ Przed wiozeniem goracej zywnosci do lodowki lub zamrazalki nalezy jg
najpierw schtodzi¢.

Czy drzwi urzadzenia pozostawiono otwarte?

+ Mimo ze wilgo¢ zniknie szybko po zamknieciu drzwi urzagdzenia, mozna ja
zetrzec¢ suchg szmatka.

Czy drzwi urzadzenia byty otwierane i zamykane zbyt czesto?

+ Skraplanie moze wystapic jako skutek réznicy temperatur pomiedzy
wnetrzem produktu i otoczeniem. Wytrze¢ wilgo¢ suchg szmatka.

Czy do urzadzenia wsadzono ciepta lub wilgotng zywnos¢ bez jej
zabezpieczenia w pojemniku?

+ Zywno$¢ nalezy przechowywaé w zamknietych i szczelnych pojemnikach.

W zamrazarce pojawit
sie szron.

Drzwi nie zostaty poprawnie zamkniete.

+ Sprawdzi¢, czy wewnatrz urzadzenia zywnos¢ nie blokuje drzwi i upewni¢
sie, ze sg one szczelnie zamkniete.

Czy przechowywana byta gorgca zywnos¢ bez uprzedniego schiodzenia?

* Przed wiozeniem gorgcej zywnosci do zamrazarki lub lodéwki nalezy ja
schiodzic.

Czy wlot lub wylot powietrza zamrazarki nie jest zablokowany?

+ Nalezy sprawdzi¢, czy wlot i wylot powietrza zamrazarki nie sg
zablokowane, co mogtoby uniemozliwi¢ swobodny obieg powietrza
wewnatrz urzagdzenia.

Czy zamrazarka nie jest przepetniona?

+ Pomiedzy produktami powinna by¢ zachowana odpowiednia odlegtosc.

S10d l



50 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Wewnatrz lub na
zewnatrz urzadzenia
doszto do skraplania
lub oszronienia.

Czy drzwi urzadzenia byty otwierane i zamykane zbyt czesto oraz czy
drzwi urzadzenia zostaly niewtasciwie zamkniete?

+ Szron i skroplona wilgo¢ moga powstawac, jesli powietrze z otoczenia
przedostaje sie do wnetrza urzadzenia.

Czy miejsce instalacji nie jest zawilgocone?

+ Do skraplania moze dochodzi¢ na zewnetrznej czesci urzadzenia, jesli
zamontowano je w zbyt wilgotnym otoczeniu lub w dniach, gdy wystepuje
wysoki poziom wilgoci w powietrzu, np. podczas deszczowej pogody.
Wytrze¢ wilgo¢ suchg szmatka.

Boczna lub przednia
cze$€ urzadzenia jest
ciepta.

W tych miejscach zamontowano elementy obwodu zapobiegajacego
tworzeniu sie kondensatu wokét powierzchni drzwi.

* Rurka odprowadzajaca ciepto w celu zapobiezenia skraplaniu jest
zamontowana w przedniej i bocznej czesci urzadzenia. Moze by¢
szczegolnie ciepta zaraz po instalacji urzadzenia oraz w czasie gorgcych
dni. Taka sytuacja jest typowa nie stanowi powodu do niepokoju.

Wewnatrz lub poza
urzadzeniem znajduje
sie woda.

Czy w poblizu urzadzenia jest wyciek wody?

+ Sprawdzi¢, czy nie doszto do wycieku wody ze zlewu lub innego miejsca.

Czy na dnie urzadzenia jest woda?

+ Sprawdzi¢, czy woda nie pochodzi z rozmrozonych produktow
zywnosciowych lub uszkodzonego albo przewrdconego pojemnika.

Czesci i wlasciwosci

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Drzwi urzadzenia nie
zostaly szczelnie
zamkniete.

Czy urzadzenie przechyla sie do przodu?

+ Wyregulowac przednie nézki aby unies¢ nieco przéd.

Czy potki zostaty whasciwie zamocowane?

+ Jesli zachodzi taka potrzeba, nalezy ponownie zamocowac¢ poétki.

Czy drzwi zostaly zamkniete z nadmierng sitg?

+ Jesli drzwi zostang zamkniete zbyt mocno lub zbyt szybko, przed
zamknieciem przez kroétki czas pozostang otwarte. Drzwiami nie nalezy
trzaskac. Nalezy je delikatnie zamykac.

Drzwi urzadzenia
otwieraja sie
z trudnoscia.

Czy drzwi zostaly otwarte zaraz po tym, jak zostaty zamkniete?

+ Otwarcie drzwi w ciggu 1 minuty od zamkniecia moze sprawi¢ trudnosci ze
wzgledu na ci$nienie panujgce wewngatrz urzadzenia. Podjg¢ ponownie
prébe otwarcia drzwi urzadzenia za kilka minut, aby wewnetrzne ci$nienie
ustabilizowato sie.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Listwa drzwiowa nie
sktada sie ani nie
rozkitada prawidtowo.

Czy nézki poziomujace sa wysuniete, lodéwka wypoziomowana, a drzwi
wyregulowane?

+ Wiozenie zywnosci do pojemnikéw drzwiowych moze spowodowac
nieznaczne opadanie drzwi, tym samym uniemozliwiajgc prawidtowe
dziatanie funkcji automatycznego otwierania drzwi lub zamkniecie listwy
drzwiowej. Wysuna¢ w petni obie nézki poziomujace, aby stykaty sie z
podtoga. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami w czesci Regulacja
drzwi w celu podniesienia lewych drzwi lodéwki, az do prawidtowego
zadziatania listwy drzwiowej. Wyregulowa¢ prawe drzwi lodéwki, aby
ustawi¢ je na tej samej wysokosci co drzwi lewe.

Wewnetrzna lampka w
urzadzeniu nie wiacza
sie.

Awaria lampki

+ Zamkna¢ i ponownie otworzy¢ drzwi. Jesli lampka nie zaswieci sie, nalezy
skontaktowac sie z centrum informacyjnym dla klientéw LG Electronics.
Nie prébowa¢ samodzielnie usuna¢ lampke.

Dzwieki

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie pracuje
gtosno i emituje
nietypowe dzwieki.

Czy urzadzenia zamontowano na niestabilnej podtodze lub
nieprawidtowo ustawiono?

+ Zainstalowac urzadzenie na wytrzymatej i réwnej posadzce.

Czy tylna cze$€ urzadzenia dotyka Sciany?

+ Dostosowac¢ miejsce instalacji, aby zapewni¢ wtasciwg ilos¢ wolnej
przestrzeni wokét urzadzenia.

Czy za urzadzeniem sg luzem rozrzucone przedmioty?

+ Nalezy usung¢ wszelkie rozrzucone przedmioty zza urzadzenia.

Czy na urzadzeniu znajduje sie jakis$ przedmiot?

+ Nalezy usuna¢ przedmiot z urzadzenia.

Klikanie

Regulator rozmrazania zacznie wydawac dzwieki przypominajace
klikanie na poczatku i koficu cyklu automatycznego rozmrazania.
Termostat (lub w niektérych modelach regulator urzadzenia) takze
bedzie wydawat takie dzwieki podczas wtaczania i wytgczania.

* Normalne dziatanie

Terkotanie

Terkotanie moze wydobywac sie na skutek przeptywu srodka
chtodniczego z instalacji wodnej z tytu urzadzenia (modele z instalacja
doprowadzania wody) oraz z elementéw na zamrazarce oraz w jej
poblizu.

* Normalne dziatanie
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Terkotanie

Urzadzenie nie jest ustawione stabilnie na podtozu.

+ Podtoze jest niestabilne lub nierdwne lub nézki poziomujace wymagaja
regulacji. Patrz sekcja dotyczaca wyréwnywania drzwi.

Urzadzenie ze sprezarka zostato poruszone podczas pracy.

+ Normalne dziatanie. Jezeli sprezarka nie przestaje terkota¢ po 3 minutach,
wytaczy¢ urzadzenie i wigczy¢ je ponownie.

Swist

Silnik wentylatora parownika powoduje krazenie powietrza pomiedzy
elementami lodéwki i zamrazarki.

* Normalne dziatanie

Powietrze jest przepychane nad skraplacz przez wentylator skraplacza.

* Normalne dziatanie

Bulgotanie

Czynnik chtodniczy przeptywa przez system chtodniczy.

* Normalne dziatanie

Trzeszczenie

Zmniejszanie i zwiekszanie objetosci Scianek wewnetrznych z powodu
zmian w temperaturze.

* Normalne dziatanie

Wibracje Jesli bok lub tyt urzadzenia dotyka szafki lub $ciany, normalne wibracje
mog3a generowac dzwieki.
+ Aby wyeliminowa¢ hatas, boki i tyt urzadzenia nie powinny stykac sie z
powierzchnig $ciany ani szafki.
Wi-Fi
Objawy Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie AGD i
smartfon nie sg
potaczone z siecig Wi-
Fi.

Hasto do sieci Wi-Fi, z ktérag prébowano sie potaczyé, jest niepoprawne.

+ Odnalez¢ sie¢ Wi-Fi, z ktérg taczy sie smartfon i usunac ja, a nastepnie
zarejestrowac urzadzenie w aplikacji LG ThinQ.

Dane mobilne w smartfonie sa wigczone.

+ Wytaczy¢ Mobile data w smartfonie i zarejestrowac urzadzenie poprzez
sie¢ Wi-Fi.

Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) jest ustawiona nieprawidtowo.

+ Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) moze zawiera¢ litery alfabetu jezyka
angielskiego oraz cyfry. (Nie nalezy stosowac znakéw specjalnych).

Czestotliwos¢ sygnatu routera jest inna niz 2,4 GHz.

+ Obstugiwana jest wytgcznie czestotliwos¢ 2,4 GHz. Ustawi¢ router
bezprzewodowy na czestotliwos¢ sygnatu 2,4 GHz i potaczy¢ z nim
urzadzenie. Aby sprawdzi¢ ustawiong czestotliwo$¢, skontaktowac sie z
dostawcg ustug internetowych lub producentem routera.
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Objawy Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie AGD i Odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a routerem jest zbyt duza.
smartfon nie sg
potaczone z siecig Wi-
Fi.

+ Jezeli odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a routerem jest zbyt duza, sygnat
moze byc¢ staby i potgczenie moze nie zosta¢ skonfigurowane prawidtowo.
Umiescic router blizej urzadzenia.

Obstuga klienta i serwisowanie

Kontakt z centrum obstugi klienta LG Electronics.

+ Informacje na temat autoryzowanych centréw serwisowych LG znajduja sie na stronie internetowe;j
www.lg.com.

+ Tylko wykwalifikowany personel serwisowy z autoryzowanego centrum serwisowego LG moze
demontowa¢, naprawiac lub modyfikowa¢ urzadzenie.

* Minimalny okres gwarancyjny tego urzadzenia chtodniczego wynosi 24 miesigce.

+ Czesci zamienne okreslone w Rozporzadzeniu UE 2019/2019 sg dostepne przez 7 lat (tylko uszczelki
drzwi sg dostepne przez 10 lat).

+ Aby zakupic¢ czeSci zamienne, prosimy skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG Electronics lub
odwiedzi¢ strone internetowg www.lg.com.

e I——
UWAGA

+ Rozporzadzenie (UE) 2019/2019 majace zastosowanie od 1 marca 2021 dotyczy klas efektywnosci
energetycznej zgodnych z Rozporzadzeniem (UE) 2019/2016.

+ Aby uzyskac wiecej informacji o efektywnosci energetycznej urzadzenia, prosimy odwiedzi¢ strone
internetowga https://ec.europa.eu i wyszuka¢ odpowiednie dane wedtug nazwy modelu (obowigzuje od
1 marca 2021 r.).

+ Zeskanowanie kodu QR znajdujgcego sie na etykiecie energetycznej dotgczonej do urzadzenia
spowoduje przejscie na strone bazy danych UE EPREL z informacjami dotyczgcymi wydajnosci
urzadzenia. Nalezy zachowac etykiete energetyczng i pozostatg dokumentacje dotgczong do urzadzenia
w celach informacyjnych (obowigzuje od 1 marca 2021 r.).

+ Nazwe modelu podano na etykiecie znamionowej urzadzenia.

+ Produkt zawiera Zrédto Swiatta klasy energetycznej G.
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ZALACZNIK

ZALACZNIK
TROSKA O SRODOWISKO

Utylizacja starego urzadzenia

ENGLISH

Disposal of Your Old Appliance

This crossed-out wheeled bin symbol indicates
that waste electrical and electronic products
(WEEE) should be disposed of separately from
the municipal waste stream.

Old electrical products can contain hazardous
substances so correct disposal of your old
appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human
health. Your old appliance may contain reusable
parts that could be used to repair other products,
and other valuable materials that can be recycled
to conserve limited resources.

You can take your appliance either to the shop
where you purchased the product, or contact your
local government waste office for details of your
nearest authorised WEEE collection point. For
the most up to date information for your country
please see www.lg.com/global/recycling.

BbJIFAPCKH

N3xBbpnsiHe Ha cTapus ypea

CUMBOITBT CbC 3a4€PTaHNS KOHTENHep
nokassa, 4Ye OTnagbLuUTe OT ENEKTPUYECKUTE U
enekTpoHHWTe npopykTn (WEEE) Tpsibsa ga ce
U3XBBPIIAT OTAENHO OT GUTOBUTE OTNAABLM.

CrapuTe enekTpuyecku NpoayKTu Morat Aa
CbbpXaT ONacHU BeLecTBa 1 NpaBUNHOTO
13XBBPNSHE Ha Bawwms ypen e nomorHe 3a
npeaoTBpaTABaHe Ha HeraTUBHUTE NOCNEACTBUSA
3a oKorHaTa cpeja v HYoBEeLLKOTO 3/paBe.
BawumaT ctap ypea Moxe Aa CbAabpxa YacTu

3a MHorokparHa ynotpeba, kouto 6muxa mornm
na 6baaT U3non3BaHu 3a PEMOHT Ha Apyru
NPOAYKTW, KaKTO U ipYrv LieHHU MaTepuany,
kouTo MoraT Aa 6bAaT peunknupaHu ¢ uen
3anasBaHe Ha orpaHN4YeHnTe Pecypeu.

MoxeTe aa 3aHeceTe Bawws ypes unu B
marasuHa, OT KOMTO CTe ro 3aKynumm unm moxeTe
[la ce CBbpXeTe C MECTHUSA AbpXaBeH ohuc

3a 0TnagbLUuTE, 3a Aa Nony4nTe MHopmauus
3a Hail-6nuskus PASPELLEH WEEE nyHkT 3a
cbbupaHe Ha oTnaabuy. 3a Hal-akTyanHa
nHopmaums ot Bawara Abpxasa, Mons,
nornegHeTe Tyk: www.lg.com/global/recycling

CESTINA

Likvidace starého pristroje

Tento symbol pfeskrtnutého koSe znadi, Ze odpad
z elektrickych a elektronickych vyrobkd (WEEE)
je nutné likvidovat oddélené od linky komunalniho
odpadu.

Staré elektrické vyrobky mohou obsahovat
nebezpecné latky, takZe spravna likvidace
starych pfistroji pomGze zabranit potencialnim
negativnim disledkim pro Zivotni prostiedi a
lidské zdravi. Staré pfistroje mohou obsahovat
znovu pouzitelné dily, které Ize pouzit k opravé
dalSich vyrobkul a dal$i cenné materialy, které Ize
recyklovat a Setfit tak omezené zdroje.

Pristroj mGzete zanést bud do obchodu, kde jste
ho zakoupili nebo se obratit na mistni spravu
komunalnich odpadu, kde ziskate podrobné
informace o autorizovaném sbérném misté
WEEE. Pro posledni aktualni informace z vasi
zeme si prosim prostudujte web www.lg.com/
global/recycling.
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DANSK

Bortskaffelse af dit gamle apparat

Dette symbol med en affaldsspand med kryds
over angiver at elektrisk og elektronisk affald
(WEEE) skal bortskaffes og genbruges korrekt,
adskilt fra kommunens husholdningsaffald.
Gamle elektriske produkter kan indeholde farlige
stoffer, sa nar du bortskaffer dit gamle apparat pa
korrekt vis, hjeelper du med at forhindre mulige
negative konsekvenser for miljg og mennesker.
Dit gamle apparat kan indeholde dele som kan
genbruges, fx til at reparere andre produkter, eller
veerdifulde materialer som kan genbruges og
derved begreense spild af veerdifulde ressourcer.
Du kan enten tage apparatet til den butik hvor du
kebte det, eller kontakte dit lokale affaldskontor
angaende oplysninger om det naermeste,
autoriserede WEEE-samlepunkt. Find de sidste
nye oplysninger for dit land pa www.lg.com/global/
recycling

DEUTSCH

Entsorgung lhrer Altgerite

Das durchgestrichene Symbol eines fahrbaren
Abfallbehélters weist darauf hin, dass Elektro- und
Elektronik- Produkte (WEEE) getrennt vom Hausmdll
entsorgt werden missen. Bitte entsorgen Sie
Altgerate getrennt von anderem Abfall und bringen
Sie diese zu einer ausgewiesenen Sammelstelle fir
das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geréten. Falls die Geréte Batterien oder Lampen
enthalten, die vom Endverbraucher ohne
Beschédigung leicht entnommen werden kénnen,
trennen Sie diese bitte vor der Entsorgung von den
Hauptgeraten, es sei denn, Sie méchten, dass die
alten Geréte wiederverwendet werden (alte Batterien
und Lampen werden getrennt gesammelt).

Bitte beachten Sie auch, dass Sie persénlich dafir
verantwortlich sind, personenbezogene Daten auf dem
Gerat zu I6schen, bevor Sie Ihre Gerate entsorgen.

Alte elektrische Produkte kénnen gefahrliche
Substanzen enthalten, die eine korrekte
Entsorgung dieser Altgerate erforderlich machen,
um schadliche Auswirkungen auf die Umwelt und
die menschliche Gesundheit zu vermeiden. lhre
ausgedienten Geréate kdnnen wiederverwendbare
Teile enthalten, mit denen mdéglicherweise andere
Produkte repariert werden kénnen, aber auch
sonstige wertvolle Materialien enthalten, die zur
Schonung knapper Ressourcen recycelt werden
koénnen.

Sie kénnen lhr Geréat entweder in den Laden

zuriickbringen, in dem Sie das Produkt

urspriinglich erworben haben oder Sie
kontaktieren Ihre Gemeindeabfallstelle fur

Informationen Uber die nachstgelegene

autorisierte WEEE Sammelstelle. Bitte beachten

Sie, dass einige* Vertreiber verpflichtet sind :

- bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder
Elektronikgerétes an einen Endnutzer ein
Altgeréat des Endnutzers der gleichen Gerateart
unentgeltlich zurlickzunehmen, und

- Altgerate, die in keiner &ufReren Abmessung
groRer als 25 Zentimeter sind, im
Einzelhandelsgeschéft oder in unmittelbarer
Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen;
Wenn Offline oder Online Handler Neugerate
an Privathaushalte liefern, sind sie verpflichtet,
Altgerate direkt bei diesen abzuholen oder
Ruckgabemdglichkeiten in zumutbarer
Entfernung anzubieten. Daher empfehlen wir
Ihnen sich fir weitere Informationen an lhren
Handler zu wenden.

LG Electronic Deutschland GmbH ist

ordnungsgeman als Hersteller in Deutschland

registriert. Damit tragt LG deutschlandweit

zur Sammlung von Elektro- und Elektronik-

Altgeraten bei, die Sie in kommunalen

Getrenntsammelstellen abgeben. Die aktuellsten

Informationen finden Sie unter: www.lg.com/

global/recycling oder https://www.lg.com/de/

support/altgeraete-rueckgabe.
* Vertreiber mit einer Verkaufsflache fur
Elektro- und Elektronikgerate von mindestens
400 Quadratmetern sowie Vertreiber von
Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache
von mindestens 800 Quatratmetern, die Elektro-
und Elektronikgeréate anbieten
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EAAHNIKA

AToppiyn TNG TaAIGG 0AG CUCKEUNG

o AuTO TO dlaypaupévo gUUBOAO Tou
TPOXOPOPOU KAdOU UTTOBEIKVUEI OTI T
aTTOBANTA NAEKTPIKWYV KOl NAEKTPOVIKWV
TpoidvTwy (AHHE) TTpétrel va atroppitrTovTal
XWPIOTA aTTd TA YEVIKA OIKIAKA ATTOPPIiPYaTa.
Ta TaAId NAEKTPIKG TTPOIOVTA PTTOPET va
TIEPIEXOUV ETTIKIVOUVEG OUTITEG KAl WG EK TOUTOU
n owaoThH amdppiwn TNG TTOAIAG 0OG CUOKEUNG
ATTOTPETTEI EVOEXOUEVEG APVNTIKEG GUVETTEIEG
yla 10 TrEPIBAAAOV Kl TNV avOpWITIVN UYEia.

H TTaAId 00G OUCKEUR PTTOPET va TTEPIEXEI
ETTAVAXPNOIMOTTOINCIUG AVTAAAGKTIKG TTOU

Ba ymmopolaav va xpnolpotoinfouly yia TV
ETTIOKEUN GAAWV TTPOIOVTWY, KABWG Kal A
UAIKG agiag TTou ptropoUv va avakukAwBouv
yla €€0IKOVOUNON TWV TTEPIOPICHEVWV PUOIKWV
TOPWV.

Mrropeite va TTATE TN CUOKEUT| 00G, EiTE

OTO KATAOTNHA atd To OTT0i0 ayopdoaTe

TO TTPOIOV, i} VA ETTIKOIVWVACETE TO TOTTIKO
YPOQEIO ATTOPPINUGTWY YIa AETTTOPEPEIEG
OXETIKA YE TO TTANCIECTEPO EYKEKPIYEVO ONPEIO
guAAoyng AHHE (AToBANTa HAEKTPIKWY

Kal HAeKTpovIKWV Zuokeuwv). Ma TIg 10
TPOCPATEG TTANPOPOPIES VI TN XWPA TAG
eTTIoOKePOEiTE TN di1EUBUvon www.lg.com/global/
recycling.

o Los productos eléctricos antiguos pueden contener

sustancias peligrosas de modo que la correcta
eliminacion del antiguo aparato ayudara a evitar
posibles consecuencias negativas para el medio
ambiente y para la salud humana. El antiguo
aparato puede contener piezas reutilizables que
podrian utilizarse para reparar otros productos y
otros materiales valiosos que pueden reciclarse
para conservar los recursos limitados. Este
producto contiene pilas y/o acumuladores.
Siempre que no sea necesaria la intervencion de
un profesional cualificado para ello, y antes del
depésito final del producto en las instalaciones de
recogida selectiva, usted debe extraer las pilas y
acumuladores de forma segura y separadamente
para su adecuada gestion.

Puede llevar el aparato a cualquiera de los
centros autorizados para su recogida. Para
obtener la informacion mas actualizada para su
pais por favor visite www.lg.com/global/recycling

EESTI

Teie vana seadme havitamine

Labitdmmatud ristiga prigikasti simbol téhendab,
et elektriliste ja elektrooniliste toodete (WEEE)
jaatmeid tuleb olmeprigist eraldi havitada.

Vanad elektriseadmed voivad sisaldada ohtlikke
koostisosi, seega aitab priigi nduetekohane
havitamine valtida voimalikku negatiivset moju
loodusele ja inimeste tervisele. Teie kasutatud
seade voib sisaldada taaskasutatavaid osi,
millega saab parandada teisi seadmeid ning muid
vadrtuslikke materjale, mida saab taaskasutada,
et sdilitada piiratud ressursse.

Saate viia oma seadme kas kauplusse, kust see
on ostetud vdi vétta Ghendust kohaliku priigiveo
ettevéttega, et saada lisainfot oma l&hima WEEE
jaatmete kogumiskoha kohta. Kdige ajakohasemat
infot oma riigi kohta vaadake www.lg.com/global/
recycling

ESPANOL

Simbolo para marcar AEE

o El simbolo del contenedor de basura tachado
con un aspa indica que la recogida separada de
aparatos eléctricos y electronicos (AEE) debe
realizarse de manera separada.
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Vanhan laitteesi havittaminen

o Tama ylirastitettu jateastian merkki ilmaisee,
ettd séhko- ja elektroniikkalaiteromu (WEEE)
tulee pitaa erillaan kotitalousjatteesté ja vieda
kunnalliseen kierratyskeskukseen.

o Vanhat sahkotuotteet voivat pitéa siséllaan
vaarallisia aineita, joten loppuun kaytetyn laitteen
oikea havittdminen ehkaisee ympaéristo- ja
terveyshaittoja. Vanha laitteesi saattaa pitaa
siséllaén uudelleen kaytettéavia osia, joita
voidaan kayttaa korjaamaan muita tuotteita, seka
arvokkaita materiaaleja, joita voidaan kierrattaa
rajoitettujen resurssien saastamiseksi.

o Voit viedé laitteesi joko liikkeeseen, josta hankit
laitteen, tai ottaa yhteytta paikallishallintosi
ympéristétoimistoon koskien lahinté valtuutettua
WEEE-keréyspistettd. Kaikkein viimeisimmat
tiedot koskien maatasi, ks. osoitteessa www.
Ig.com/global/recycling

FRANCAIS

Recyclage de votre ancien appareil

o Ce symbole de poubelle barrée d’une croix
indique que votre équipement électrique et
électronique (EEE) ne doit pas étre jeté avec les
ordures ménageres. Il doit faire 'objet d’'un tri et
d’une collecte sélective séparée.

o Les équipements électriques que vous jetez
peuvent contenir des substances dangereuses.
Il est donc important de les jeter de fagon
appropriée afin d’éviter des impacts négatifs
sur I'environnement et la santé humaine.
L'équipement que vous jetez peut également
contenir des piéces réutilisables pour la
réparation d’autres produits ainsi que des
matériaux précieux pouvant étre recyclés pour
préserver les ressources de la planéte.

Vous pouvez rapporter votre appareil au
commergant qui vous I'a vendu ou contacter votre
collectivité locale pour connaitre les points de
collecte de votre EEE. Vous trouverez également
des informations a jour concernant votre pays en
allant sur www.quefairedemesdechets.fr
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HRVATSKI

Zbrinjavanje starog uredaja

Ovaj simbol prekrizene kante za smece na
kotaci¢ima oznacava kako se otpadni elektri¢ni

i elektricni proizvodi (WEEE) moraju zbrinjavati
odvojeno od komunalnog otpada.

Dotrajali elektriéni proizvodi mogu sadrzavati
opasne tvari stoga ¢e ispravno zbrinjavanje
vasih dotrajalih uredaja pomoci u sprjecavanju
potencijalnih negativnih posljedica na okoli§

i ljudsko zdravlje. Va$ dotrajao uredaj moze
sadrzavati dijelove koji se mogu ponovo iskoristiti
za popravak drugih proizvoda te druge vrijedne
materijale koji se mogu reciklirati i tako saCuvati
ogranic¢ene resurse. Ovisno o razini smetnje

| Stete i dobi stavke, stari proizvodi mogu se
popraviti za viSe radnog zivota koji ¢e sprijeciti
izbje¢i otpada. Proizvodi koji nisu prikladni za
ponovnu uporabu moze se reciklirati da se
oporavim vrijedne resurse i pomoc¢i da se smanji
globalno potro$nju novih sirovina.

Uredaj mozete odnijeti u trgovinu u kojoj ste
kupili proizvod ili mozete kontaktirati ured za
zbrinjavanje otpada kod vasih mjesnih nadleznih
tijela te od njih saznati viSe informacija o
najblizem ovlastenom WEEE sabirnom centru. Za
najnovije informacije iz svoje drzave pogledajte
internetske stranice www.lg.com/global/recycling
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MAGYAR

A régi késziilék artalmatlanitasa

A leselejtezett elektromos és elektronikai
termékeket a haztartasi hulladéktol elkilonitve
kell begydijteni, a jogszabalyok altal kijeldlt médon
és helyen.

Régi késziilékeinek megfeleld leselejtezése
segithet megel6zni az esetleges egészségre vagy
kornyezetre artalmas hatasokat.

Ha tovabbi informaciora van sziiksége régi
készllékeinek leselejtezésével kapcsolatban,
Iépjen kapcsolatba velunk a szelektalok.hu
oldalon, ahol tajékoztatjuk Ont visszavételi,
atvételi, gy(jtési és kezelési kotelezettségeinkrdl.

ITALIANO

Smaltimento delle apparecchiature obsolete

Tutte le apparecchiature elettriche ed elettroniche
contrassegnate da questo simbolo (“bidone

della spazzatura barrato da una croce”), devono
essere raccolte e smaltite separatamente rispetto
agli altri rifiuti urbani misti, mediante impianti

di raccolta specifici installati da Enti pubblici o
dalle autorita locali. Si ricorda che gli utenti finali
domestici possono consegnare gratuitamente le
apparecchiature elettriche ed elettroniche a fine
vita presso il punto vendita all'atto dell'acquisto

di una nuova apparecchiatura equivalente. Gli
utenti finali domestici possono inoltre consegnare
gratuitamente apparecchiature elettriche ed
elettroniche di piccolissime dimensioni (non
eccedenti i 25 cm) a fine vita direttamente presso
un punto vendita a cio abilitato, senza obbligo

di acquistare una apparecchiatura nuova di tipo
equivalente. Si prega di informarsi previamente
presso il punto vendita prescelto circa tale ultima
modalita di conferimento dell'apparecchiatura a
fine vita.

Il corretto smaltimento dell'unita obsoleta
contribuisce a prevenire possibili conseguenze
negative sulla salute degli individui e
sull’ambiente. Una gestione responsabile del

fine vita delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche da parte degli utenti contribuisce al
riutilizzo, al riciclaggio e al recupero sostenibile
dei prodotti obsoleti e dei relativi materiali.

Per informazioni piu dettagliate sullo smaltimento
delle apparecchiature obsolete, contattare l'ufficio
del comune di residenza, il servizio di smaltimento
rifiuti o il punto vendita in cui € stato acquistato il
prodotto. (www.lg.com/global/recycling)

LIETUVIY

Seno prietaiso utilizavimas

ISbrauktos Siuksliy dézés simbolis rodo, kad
elektros ir elektronikos jrangos atliekos (EEJA)
turéty bati utilizuojamos atskirai nuo komunaliniy
atlieky.

Senoje elektrinéje jrangoje gali biti pavojingy
medZiagy, taigi tinkamas seno prietaiso
utilizavimas padés apsisaugoti nuo galimy
neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
Jusy sename prietaise gali bati daliy, kurias
galima panaudoti dar kartg taisant kitg jrangg

ir kity vertingy medziagy, kurios gali bati
perdirbamos siekiant tausoti ribotus isteklius.
Savo prietaisg galite nugabenti j parduotuve,
kurioje jranga jsigijote, arba susisiekite su

vietos valdZios atlieky tarnyba norédami gauti
artimiausio EEJA surinkimo vietos informacijg.
Norédami gauti daugiau informacijos savo $alyje,
apsilankykite www.lg.com/global/recycling
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Jisu vecas ierices likvidésana

« Sis simbols — parsvitrota atkritumu tvertne uz
riteniem — norada, ka elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumi (EEIA) jalikvidé atseviski no
sadzives atkritumu plismas.

Veci elektriskie izstradajumi var saturét
bistamas vielas, tadé| jusu vecas ierices pareiza
likvidéSana palidzés novérst iespéjamas
negativas sekas videi un cilvéka veselibai. JUsu
veca ierice var saturét vairakkart izmantojamas
detalas, kuras var izmantot citu izstradajumu
remontam, un citus vértigus materialus, kurus
var parstradat, tadéjadi saglabajot ierobezotus
resursus.

JUs varat aiznest ierici vai nu uz veikalu, kura

8o izstradajumu iegadajieties, vai sazinaties ar
vietéjas pasvaldibas atkritumu savak3anas iestadi
un uzzinat stkaku informaciju par tuvako oficialo
EEIA savak$anas punktu. Jaunako informaciju
par savu valsti skatiet vietné www.lg.com/global/
recycling

MAKEOOHCKH

®dpnake Ha BalWWOT cTap anapar

o CuTe enekTPUYHN 1 eneKTPOHCKN NPOU3BOAN
Tpeba ga ce pnat 3acebHO 0f KOMyHanNHUOT
oTnaf, 0AHOCHO BO COBMPHM KanauuTeTm
Ha3Ha4eHu o] CTpaHa Ha Bnajara unm
nokanHuTe BnacTu.

MpaBunHoTO hpnarbe Ha BaLIMOT CTap anapaT

ke NomorHe Aa ce cnpeyat noTeHuujanHu

HeraTUBHW NOCNEANLM 3a OKOMNMHATa 1

4OBEKOBOTO 3/paBje.

o 3a nogeTanHu nHdopmaumu 3a dpnameTo Ha
BaLLMOT CTap anapar, cTaneTte BO KOHTaKT CO
onwTUHeKaTa cnyx6a 3a oTCTpaHyBake oTnasa
1Ny Co NpoAaBHULaTa o Kaje LUTo CTe ro
Kynune npon3BoaoT.

NEDERLANDS

Verwijdering van uw oude apparaat

o Dit symbool van de doorgekruiste vuilnisbak geeft
aan dat afgedankte elektrische en elektronische
producten (WEEE) afzonderlijk van het
huishoudelijke afval moeten worden verwijderd.

o Oude elektrische producten kunnen gevaarlijke

stoffen bevatten, dus een juiste verwijdering van

uw oude apparaat helpt bij het voorkomen van
mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu

en de volksgezondheid. Uw oude apparaat kan

herbruikbare onderdelen bevatten die gebruikt

zouden kunnen worden voor het repareren

van andere producten, en andere waardevolle

materialen die kunnen worden gerecycleerd voor

het behoud van beperkte grondstoffen.

U kunt uw apparaat meenemen naar de winkel

waar u het product hebt gekocht, of u kunt contact

opnemen met uw plaatselijke afvalinstantie

voor de gegevens van uw dichtstbijzijnde

geautoriseerde WEEE-verzamelpunt. Voor de

meest geactualiseerde informatie voor uw land
wordt verwezen naar www.lg.com/global/recycling

NORSK

Avhending av gamle apparater

o Dette symbolet av en utkrysset avfallsdunk
indikerer at kasserte elektriske og elektroniske
produkter (WEEE) skal kastes separat fra
husholdningsavfall og leveres til den kommunale
resirkulering.

Gamle elektriske produkter kan inneholde farlige
stoffer, sa korrekt avfallshandtering av det gamle
apparatet bidrar til a hindre potensielt negative
konsekvenser for miljget og andres helse. Gamle
apparater kan inneholde gjenbrukbare deler som
kan brukes til & reparere andre produkter og
andre verdifulle materialer som kan resirkuleres
for & bevare begrensede ressurser.

Du kan bringe apparatet enten til butikken der
du kjgpte produktet, eller ta kontakt med den
lokale myndighetens avfallskontor for informasjon
om narmeste autoriserte innsamlingspunkt for
el-avfall (WEEE-avfall). For den mest oppdaterte
informasjonen for ditt land, ga til www.lg.com/
global/recycling
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Utylizacja starego urzadzenia

o Symbol przekreslonego pojemnika na odpady
na koétkach oznacza, ze produkty elektryczne lub
elektroniczne (WEEE) nalezy zutylizowa¢ poza
obiegiem odpadow komunalnych.

o Stare produkty elektroniczne mogg zawieraé

niebezpieczne substancje. Wiasciwa

utylizacja starego urzadzenia pozwoli unikngé

potencjalnych negatywnych skutkéw dla

$rodowiska i zdrowia. Stare urzadzenie moze
zawierac¢ czesci wielokrotnego uzytku, ktére
moga zosta¢ wykorzystane do naprawy innych
produktéw lub inne warto$ciowe materiaty, ktore
mozna przetworzy¢, aby oszczedzaé zasoby
naturalne.

Mozesz zanie$¢ urzadzenie do sklepu, w ktorym

zostato kupione lub skontaktowac sie z lokalnym

urzedem gospodarki odpadami, aby uzyska¢
informacje o najblizszym punkcie zbiorki WEEE.

Aby uzyska¢ aktualne informacje z zakresu

gospodarki odpadami obowigzujgcej w Twoim

kraju, odwiedz strone http://www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/
global-network-europe (plik PDF : ,For more
information about how to recycle LG products in
your country”.

PORTUGUES

Eliminagéao do seu aparelho usado

o Este simbolo de um caixote do lixo com rodas
e linhas cruzadas sobrepostas indica que os
residuos de produtos elétricos e eletrénicos

(WEEE) devem ser eliminados separadamente do

lixo doméstico.

Os produtos elétricos usados podem conter
substancias perigosas, pelo que, a eliminagdo
correta do seu aparelho usado pode contribuir
para evitar potenciais danos para o0 ambiente

e salde humana. O seu aparelho usado pode
conter pecas reutilizaveis que podem ser usadas
para reparar outros aparelhos e materiais Uteis
que podem ser reciclados para preservar 0s
recursos limitados.

Pode levar o seu aparelho a loja onde o adquiriu
ou contactar a sua entidade local de recolha

e tratamento de residuos para obter mais
informagdes sobre o ponto de recolha WEEE
autorizado mais préximo. Para obter informagées
mais atualizadas relativas ao seu pais, visite
www.lg.com/global/recycling

ROMANA

Eliminarea aparatului vechi

¢ Simbolul de pubela indica faptul c& deseurile
electrice si electronice (WEEE) trebuie eliminate
separat de celelalte deseuri.

Produsele electrice si electronice vechi contin
substante periculoase. Astfel, prin eliminarea
corespunzatoare veti contribui la prevenirea
deteriorarii mediului inconjurator si al sénatatii
umane. Este posibil ca dispozitivul dvs. vechi sa
contina piese componente, care pot fi folosite
pentru repararea altor produse sau materiale
importante care pot fi reciclate in scopul
economisirii resurselor limitate.

Dispozitivul vechi poate fi returnat magazinului
de unde a fost achizitionat, sau puteti contacta
firma responsabild pentru eliminarea deseurilor,
n scopul aflarii locatiei unitatii autorizate pentru
reciclarea deseurilor electrice si electronice
(WEEE). Pentru informatii mereu actualizate si
referitoare la tara dvs. va rugam vizitati pagina
web www.lg.com/global/recycling



ZAtACZNIK 61

.
SLOVENCINA

Zneskodnenie starého spotrebica

o Tento symbol preciarknutého odpadkového ko$a
na kolieskach znamen@, Ze odpad z elektrickych
a elektronickych zariadeni (WEEE) musi byt
zneSkodneny samostatne od komunalneho
odpadu.

Staré elektrické produkty mézu obsahovat
nebezpetné latky, preto spravne zneskodnenie
vasho starého spotrebi¢a pomoze zabranit
potencialnym negativnym dopadom na prostredie
a ludské zdravie. Vas stary spotrebi¢ méze
obsahovat diely, ktoré mozno opatovne pouZzit na
opravu inych produktov, a iné cenné materialy,
ktoré mozno recyklovat' s ciefom chranit
obmedzené zdroje.

Svoj spotrebi¢ mdzete zaniest do predajne, kde
ste produkt zakupili, alebo sa méZete obratit

na oddelenie odpadov miestnej samospravy a
poziadat o informacie o najblizSom zbernom
mieste odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE). Najnovsie informéacie platné
pre vasu krajinu najdete na stranke www.lg.com/
global/recycling

SLOVENSCINA

Odstranjevanje vasega starega aparata

o Na izdelku pre€rtan simbol smetnjaka opozarja,
da je treba odpadne elektri¢ne in elektronske
izdelke (OEEI) odstranjevati lo¢eno od ostalih
komunalnih odpadkov.

o Odpadni elektricni izdelki lahko vsebujejo nevarne
snovi, zato s pravilnim odstranjevanjem starega
aparata pripomorete k prepre¢evanju morebitnih
negativnih vplivov na okolje in zdravje ljudi.

Vas stari aparat lahko vsebuje dele, ki bi jih bilo
mogoce uporabiti za popravilo drugih izdelkov,
in druge dragocene materiale, ki jih je mogoce
reciklirati in s tem ohranjati omejene vire.

Va$ aparat lahko odnesete bodisi v trgovino,
kjer ste kupili ta izdelek, ali pa se obrnite na
lokalni urad za odstranjevanje odpadkov glede
podrobnosti o najbliZzjem pooblaS€enem zbirnem
mestu za OEELI. Za najnovejSe informacije

za va$o drZavo si oglejte www.lg.com/global/
recycling

SHQIP

Hedhja e pajisjes suaj té vjetér

Té gjitha produktet elektrike dhe elektronike duhet
té hidhen ve¢gmas nga mbetjet e bashkisé pérmes
pikave t& grumbullimit t& caktuara nga geveria ose
autoritetet vendase.

Hedhja e duhur e pajisjes suaj té vjetér do

té ndihmojé né parandalimin e pasojave té
mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin

e njeriut.

Pér informacione mé té hollésishme rreth hedhjes
té pajisjes suaj té vjetér, ju lutem kontaktoni zyrén
e qytetit, shérbimin pér hedhjen e mbeturinave
ose dyganin ku e keni bleré produktin.

S10d l
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SVENSKA

Kassera den gamla apparaten

o Den dverkorsade soptunnesymbolen indikerar

att elektroniskt och elektriskt avfall (WEEE) ska
kasseras separat fran hushallsavfallet och lamnas
in till av kommunen anvisat stélle for atervinning.
Gamla elektroniska och elektriska produkter

kan innehalla farliga substanser sa korrekt

_ avfallshantering av produkten férhindrar negativa
konsekvenser for miljén och den ménskliga
hélsan. Din gamla apparat kan innehalla

SRPSKI

ateranvandningsbara delar som anvénds for att
reparera andra produkter och andra vérdefulla

Odlaganje starog aparata ; . .
o ] . material som kan atervinnas for att spara
¢ Ovaj simbol precrtana kanta za smece pokazuje begransade resurser.

da elektricni i elektronski otpad (WEEE) treba

da se odlaze odvojeno od obi¢nog komunalnog
otpada.

Stari elektri€ni aparati mogu da sadrze otrovne
supstance, tako da ¢e pravilno odlaganje Vaseg
starog aparata pomoci sprecavanju pojave
negativnih posledica po zivotnu sredinu i zdravlje
ljudi. Va$ stari aparat moze da sadrzi delove

za viSekratnu upotrebu koji se mogu koristiti za
zamenu drugih proizvoda i druge vredne materijale
koji se mogu reciklirati radi o€uvanja ogranicenih
resursa.

Va$ aparat moZete da odnesete u radnju gde

ste ga kupili ili da kontaktirate lokalnu vladinu
kancelariju za otpad kako biste dobili informaciju o
najblizoj autorizovanoj WEEE stanici za odlaganje
ovog otpada. Za najnovije informacije za Vasu
zemlju, molimo Vas da pogledate web stranicu
www.lg.com/global/recycling

S aN®

‘( Solo Espana

Du kan ta din gamla apparat till butiken

dér du képte produkten, eller kontakta din
kommun fér information om nédrmaste WEEE-
uppsamlingsstélle. Fér den mest uppdateade
informationen i ditt land, ga till www.lg.com/global/
recycling

. REPRISE A DEPOSER A DEPQSER
ALALIVRAISON EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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